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ATRAVERS LA NATION

pour mieux servi

r lindustrie

Le vaste réseau d'usines et d’entrepots de la Société Canadian Liquid
Air s’étend de 1I'"Atlantique au Pacifique et dessert tous genres d’industrie.

Les procédés et l'équipement Liquid Air accélerent et simplifient la ‘
production du métal partout dans les usines canadiennes, soit dans le décou-
page, le faconnage, le montage jusqu’au parachevement des structures. Il
en est de méme dans le domaine de ’entretien, car ces mémes procédés et ce
méme équipement aident 4 maintenir en service un outillage précieux en
fournissant des moyens faciles et économiques de le réparer.

Toute demande de renseignements au sujet des gaz industriels et

médicaux, de l'outillage de soudage et de coupage et des accessoires
Canadian Liquid Air doit étre adressée a la succursale ou au dépositaire |
L.A. le plus prés de chez vous — il y en a dans tous les principaux centres |
du pays.

LIMITED |

'@' Canaodian LIQUID AIR Company <

ST. JOHNS, NEWFOUNDLAND, SYDNEY, ST, JOHN, N.B., HALIFAX, MONCTON

BATHURST, QUEBEC CITY, SOREL, MONTREAL, OTTAWA, CORNWALL.

BROCKVILLE, TORONTO, COPPER CLIFF, SUDBURY, ELLIOT LAKE

HAMILTON, LONDON, WATERLOO, BRANTFORD, NIAGARA FALLS, PORT

ARTHUR, SARNTA, CHATHAM, WINDSOR, WINNIPEG, REGINA, SASKATOON '
EDMONTON, CALGARY, RED DEER, CRANBROOK, VANCOUVER, NORTH

VANCOUVER, VICTORIA, KITIMAT, MEDICINE HAT, DAWSON CREEK. |
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B La Conjoncture au Canada

par André DAMBRINE, trésorier du Crédit Foncier Franco-Canadien

DEPUIS LA RECESSION survenue en octobre 1957, un certain nombre de facteurs ont contribué a une
reprise de la production: la fermeté de la demande des biens de consom-
mation, 'essor de la construction de logements, une politique de dépenses
accrues de la part du gouvernement.

PAR CONTRE, LA RECOLTE DE BLE n’a été que de 313 millions de boisseaux, contre une moyenne
de 465 millions pour les dix derniéres années. On a noté, d’autre part, une
baisse marquée des ventes d’automobiles, et une persistance du ralentis-
sement de la demande dans les secteurs des biens durables et d’équipement.

ALORS QUE DE JUILLET A DECEMBRE 1957 l'indice de la production industrielle avait fléchi de
4,63 %, pour juillet 1958 il n’était plus inférieur que de 2,1 % a l'indice
de juillet 1957. Pour toute I'année 1958, la production nationale atteindrait
32.500.000.000 de dollars, contre 31.440.000.000 en 1957.

EN MARS 1958, sur un effectif de travailleurs de 5.900.000, le nomkre des chomeurs atteignait 590.000,
soit 10 %. Ce pourcentage, le plus élevé depuis les années 1930, a, par
la suite, déeru de plus de moitié: en juillet, mois le plus récent pour lequel
on dispose de chiffres officiels, il n’était plus que de 4,6 %.

D’AOUT 1957 A AOUT 1958, les dépots d’épargne et & préavis sont passés de 6.693.000.000 de dollars
a 7.432.000.000, une augmentation de 11,04 %.

¥ %k %

.DANS LA SIDERURGIE, pendant le troisiéme trimestre de 1958, les aciéries ont travaillé a 58,5 ¢ de
leur capacité, au lieu de 78 % durant le premier semestre de I'année. En
septembre, le taux est tombé a 48,5 ¢¢. Le fléchissement intervenu depuis
trois mois est di principalement a4 la gréve en cours aux usines de la
Steel Company of Canada.

LA CONSOMMATION a été soutenue, passant d'une cadence annuelle de 19,9 milliards de dollars pour le
quatriéme trimestre de 1957 & une cadence de 20,4 milliards de dollars pour
le premier trimestre de 1958. Fin 1958, celle-ci dépasserait 21 milliards de
dollars.

Pour les neuf premiers mois de 1958 la production de VEHICULES AUTOMOBILES s’est élevée 2 £62.000,
contre 330.800, 354.400 et 371.250 pour les neuf premiers mois de 1957,
1956 et 1955 respectivement. En aoat 1958, les livraisons ont été de 8.356,
chiffre le plus bas depuis le début de 1946.

DANS LA CONSTRUCTION RESIDENTIELLE, alors qu'en 1957 le nombre de mises en chantier avait
été de 122.000, durant le premier trimestre de 1958 leur cadence annuelle
a atteint 170.000. Pour toute l'année, leur nombre dépasserait 153.000.
Pour 1959, d’apres la Société Centrale d'Hypothéques et de Logement, le
nombre des mises en chantier serait également de 'ordre de 150.000.
DANS LA CONSTRUCTION EN GENERAL, le total des contrats adjugés pour les neuf premiers mois
de 1958 s’est élevé a 2.640 millions de dollars, 443 millions de plus que
pour les neuf premiers mois de 1957, et seulement 44 millions de moins
que le record de 2.684 millions atteint pour la méme période de 1956. Par
rapport aux neuf premiers mois de 1957, la valeur des maisons construi-
tes a augmenté de 74 %, celle des immeukbles commerciaux de 37 <. Par
. contre, la valeur des ouvrages de génie civil a fléchi de 7 % et celle des
batiments industriels de 50 %.
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DANS L'INDUSTRIE, alors que de janvier & octobre 1957, les investissements en équipement avaient at-

Durant le quatriéme trimestre

teint une cadence annuelle de 6 milliards de dollars, pour la méme période
de 1958 ce taux est tomké a 5,4 milliards. Le ralentissement s’est surtout
fait sentir dans les secteurs du pétrole, de la pate a papier et du papiex.
de 'aluminium, et de plusieurs métaux de base.

de 1956, les INVESTISSEMENTS EN INVENTAIRES avaient atteint
une cadence de pres d’un milliard de dollars par an. A la suite d'un revi-
rement prononcé en 1957, leur cadence annuelle pour le premier trimestre
de 1958 est tombée & un peu plus d'un demi-milliard. Du fait de la consom-
mation soutenue notée précédemment, une telle baisse devrait normale-
ment étre suivie d’une reconstitution des stocks supérieure aux liquida-
tions.

Au point le plus bas de la récession, durant le premier trimestre de 1958, les EXPORTATIONS, malgré un

LE DEFICIT DU COMMERCE

ralentissement dans les secteurs du pétrole et de certains métaux de base,
ont fait preuve de résistance, leur cadence annuelle dépassant 6,2 mil-
liards. Par contre, la cadence annuelle des IMPORTATIONS, par rapport
a leur taux le plus élevé de 8 milliards de dollars au début de 1957 avait
fléchi de plus de 900 millions. D’apres les données les plus récentes, il
est possible que la diminution pour toute I'année soit encore plus marquée.

EXTERIEUR a done décru progressivement. Alors que pour le second tri-
mestre de 1957, il avait atteint une cadence record de 1,7 milliard de dol-
lars par an, pour le premier trimestre de 1958 cette cadence n’était plus
que de 900 millions de dollars.

Pour I'exercice du ler avril 1958 au 31 mars 1959, le BUDGET prévoit 5,3 milliards de dollars de dépense

et 4.650 millions de dollars de recettes, un déficit de 650 millions de dol
lars. Par ailleurs, les revenus du travail ont atteint en juin et juillet 1958
des chiffres supérieurs aux chiffres correspondants de 1957. De 'accrois-
sement de pouvoir d’achat ainsi distribué est résultée une hausse de I'in-
dice des PRIX A LA CONSOMMATION de 122,6 pour aout 1957 a 125,2
en aout 1958, soit 2,12 9%. Par contre, l'indice des PRIX DE GROS a
fléchi de 227,6 a 226,8, soit 0,36 %.

I

SOUS LI'INFLUENCE de la reprise de I'économie, il s’est produit depuis le printemps une baisse du mar-

ché des obligations et, par contre, une hausse marquée des cours des
actions ordinaires. A Montréal, malgré un fléchissement de l'ordre de
20 % des bénéfices des sociétés et de 5 % de leurs dividendes, 'indice
des industrielles, du niveau de 220,2 ou il était descendu le 22 octobre 1957,
a atteint 295 le 22 octobre 1958, soit une augmentation de 34 %.

N JUILLET DERNIER, le gouvernement a proposé aux porteurs des émissions de la Victoire & échéance

de 1959 a 1966, de les échanger contre des obligations échéant en 1961,
1965, 1972 et 1983. Cette conversion portait sur un montant de 6 mil-
liards 416 millions de dollars, soit 40 % de la dette publique. L’opération
a pleinement réussi: 5.803 millions, soit 90,4 %, ont été convertis, dont
1.053 millions & échéance de 1961, 1.265 millions & échéance de 1965, 1.415
millions échéant en 1972 et 2.070 millions en 1983. La portée de ce succes
est tres grande. Le montant élevé des conversions en séries i long terme

constitue un éloquent témoignage de la confiance du public dans le main-.
tien de la valeur de la monnaie.
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Nouveaux Statuts de la Chambre de Commerce Francaise

Les origines de la Chambre de Commerce Fran-
caise au Canada remontent a ’année 1886. Elle fut
la troisieme chambre de commerce francaise créée
a éwranger. Son but esgentiel est d’aider a déve-
lopper les rapports commerciaux et industriels entre
la France et le Canada.

A la suite de I’essor extraordinaire qu’a pris 1’éco-
nomie canadienne depuis quelques années, nous
avons €lé amenés a faire certains changements dans
le but d’adapter la structure et l'organisation un
peu surannées de notre Chambre aux conditions ac-
tuelles. Le rajeunissement de nos statuts s’imposait
done. Les anciens statuts ont été précisément modi-
fiés dans le but d’étendre le recrutement, I’adminis-
tration et Pactivité de notre Chambre en collabora-
tion plus étroite avec nos amis canadiens.

C’est la raison pour laquelle I’assemblée géné-
rale spéciale du 25 juin dernier a marqué une date
historique dans la vie de notre Chambre de Com-
merce. Le Conseil d’administration proposé par le
Comité de nomination, en accord avee les nouveaux
statuts qui avaient été adoptés par les membres de
notre Chambre, d’une part, et par le Secrétariat
d’Etat, a Ottawa, d’autre part, a été élu a "'unani-
mité. Il se compose des personnalités canadiennes

t francaises dont vous trouverez plus loin (pages
11, 13 et 15) les notes biographiques.

STATUTS
Chapitre premier
NOM ET BUT DE LA CORPORATION

Article premier

Le nom de la corporation est la Chambre de Commerce
Francaise au Canada. Elle a son siége social a Montréal
et peut comprendre des sections locales dans d'autres
villes du Canada.

Article 2

[La corporation a pour but d'aider a développer les
rapports commerciaux, industriels et financiers entre la
France, I'Union [Francaise et le Canada.

Ses attributions consistent:

1. A recueillir tous les renseignements de nature a
faciliter les transactions du commerce francais;

2. A se tenir a la disposition des négociants, des cham-
bres de commerce, des chambres syndicales et des insti-
tutions industrielles et commerciales, pour répondre aux
demandes qui lui sont adressées;

3. A éclairer le commerce frangais sur le commerce et
I'industrie du Canada, sur la législation commerciale ca-
nadienne, sur les tarifs de douane et d’octroi, sur les trai-
tés de commerce et autres conventions concernant le Ca-
nada, sur l'exécution et l'organisation des travaux et
services publics pouvant intéresser le commerce et l'in-

dustrie, tels que les travaux de ports, les transports par
eau ou voies ferrées, les postes et télégraphes, lignes de
steamers, etc., sur les contrefacons dont les produits fran-
cais pourraient étre l'objet.

Elle fait connaitre le résultat de ses travaux, soit par
correspondance, soit par lintermédiaire de bulletins ou
circulaires.

Elle se préte aux conciliations et arbitrages en matiére
commerciale.

Elle adresse a Monsieur le ministre des Affaires éco-
nomiques en I‘rance le rapport annuel de ses travaux et
de sa situation financiére.

Article 3
I.a Chambre de Commerce s'interdit la discussion de
toute question étrangeére a l'objet de sa creation.

Chapitre 1T
COMPOSITION DE ILLA CHAMBRE
Article 4

La Chambre de Commerce se compose de membres
d’honneur, actifs, adhérents, tous nommeés a 1'élection.
Article 5
Membres d’honneur. — Peuvent étre nommeés membres
d’honneur les personnages présentés par le Conseil et
acceptés par un vote réunissant au moins les deux tiers
des votants.

Article 6

Peut étre admise comme membre actif toute personne
physique ou morale, domiciliée ou ayant son siége social
au Canada, et qui en fait la demande par écrit au président
de la Chambre. Cette demande doit étre appuyée par deux
membres actifs.

LLe Conseil de la Chambre, lorsqu'il estime la demande
recevable, fait afficher le nom du candidat et le commu-
nique par lettre a tous les membres actifs. Trente jours
apres cet envoie, il statue définitivement sur la demande
d’admission.

Article 7

Membres adhérents. — Peut étre membre adhérent
toute personne physique ou morale élue par le Conseil
suivant la réglementation prévue a l'article 6.

Les membres adhérents pourront étre invités a assister
aux réunions de la Chambre chaque fois que le Conseil
le jugera désirable.

Article 8

Démission. — Tout membre de la Chambre qui désire
cesser d'en faire partie devra adresser sa démission au
président par lettre recommandée. Cette démission ne
deviendra effective que du jour ou il aura acquitté les
sommes restant a son débit a la date d’envoi de sa dé-
mission.

Chapitre 111
CONSEIL DE LA CHAMBRE
Article 9

Administration de la Chambre. — La Chambre est

administrée par un conseil comprenant:
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a) Un président, deux vice-présidents, un secrctaire et
un tresorier formant bureau;

h) Huit conseillers:

¢) Les |||'\"\I"~.‘Hl\ des sections locales.

l.es membres du Bureau et les conseillers sont elus par
["assemblée geénérale annuelle et choisis parmi les mem-
bres actifs résidant a Montréal. Toutefois, le président
est choist parmi les membres actifs de nationalité fran-

caise.

Article 10

MONTREAL

,.
[."¢lection des membres du Bureau et du Conseil se fera

chaque année dans le courant du premier trimestre, lors PARIS

d'une assemblée générale convoquée spécialement a cel # \

effet, au moins trente jours a l'avance. MONTREAL \

Au moins trente jours avant la date de cette assem-
blée, le Conseil désignera un comité de nomination de
cing membres choisis parmi les membres actifs, qui aura
pour mission de dresser et de présenter a l'assemblée un
projet de bureau et de conseil d’administration.

[.e Comité de nomination devra étre saisi de toutes
candidatures autres que celles présentées par lui au moins
quinze jours avant la date de l'assemblée générale. Il
dressera sa liste, ainsi que les autres listes éventuelles et
les noms des candidats seront affichés et envovés par let-
tre & chaque membre actif, au moins huit jours avant la
date fixée pour les ¢lections.

Fout candidat ou toute liste présentée a l'assemblée
géncrale devra avoir un proposeur et un secondeur. C'est
le président du Comité de nomination qui propose la liste
du bureau et des administrateurs arrétée par son Comité.

Article 11

lLe vote par procuration n'est pas permis.

Ne peuvent étre électeurs et éligibles que les membres
actifs en regle avec la Chambre.

Dans le cas ol seule est présentée la liste du Comité
de nomination, le vote a lieu par acclamation. Dans le
cas ou plusicurs listes sont en présence, le vote a lieu au
scrutin secret, 4 la majorité relative.

LLes membres du Conseil restent en fonction jusqu'a
'assemblée générale de l'année suivante convoquée pour
les élections. Toutefois, ils peuvent se démettre indivi-
duellement de leurs fonctions.

Sl arrive que I'élection d'un nouveau conseil ne puisse
avoir lieu & la premiére assemblée générale convoquée i
cet effet, le Conseil existant garde ses pouvoeirs jusqu'a
ce que son remplacement soit assuré.

Avant de prendre possession de leurs fonctions, le pré-
sident et les vice-présidents préteront le serment exigé
par l'article IX de I"'Acte concernant la constitution des

*480¢s

seulement

* ¥ %K‘ +

+

~fpesr:
~Jlarliner:
. CLASSE
ECONOMIQUE

AIR FRANCE

Le plus grand réseau du monde

Consultez volre agent de voyages, de chemin de fer
ou le bureau d'Air France le plus proche.

chambres de commerce. 1020 rus s'e"lc,"{:‘"]'":o?;“" Wenteal !
Iin cas de démission d'un membre du Conseil ou dans
le cas on son absence se prolongerait au-dela de six mois, ]
le Conseil pourra élire un remplagant a la majorité des '
deux tiers des membres présents. Le mandat du membre ‘
ainst ¢lu expire avec ceux du Conseil dont il fait partie.
Article 12

Le Conseil est muni de tous les pouvoirs de la Cham-
bre, il est autorisé & présenter en son nom tous mémoires
ou péiitions ayant trait aux intéréts commerciaux de la
I'rance, de I'Union Frangaise et du Canada, & prendre

6 CHAMBRE DE COMMERCE FRANCAISE AU CANADA ‘




toute délibération relative aux questions que la Chambre
a pour but d’élucider. 11 est chargé de la vérification des
comptes.

Pour former quorum, la présence de cing membres au
moins est nécessaire. Le Conseil s'assemble a la demande
du président ou sur réquisition de deux membres du
Conseil.

Chapitre 1V
BUREAU DE LA CHAMBRE

Article 13

Du président. — 11 préside les réunions et dirige les
débats des assemblées générales et des réunions tant de
la Chambre que du Conseil. Il a le pouvoir de signer tous
les documents et chéques et il peut déléguer ce pouvoir
aux membres du Bureau.

Il présente chaque année, a la fin de l'exercice, un
rapport de sa gestion.

Article 14
Des vice-présidents. — Les vice-présidents remplacent
le président en son absence et ont alors tous ses pouvoirs.

Article 15

Du secrétaire. — Le secrétaire, sur l'ordre du prési-
dent, convoque les réunions tant de la Chambre que du
Conseil. Tl tient les registres des procés-verbaux des
séances. 11 s’occupe de la correspondance et est chargé de
la conservation des archives de la Chambre. Il contre-
signe les chéques et mandats-poste en l'absence du tré-
sorier.

Il aura la garde du sceau de la corporation et il pourra,
avec ou sans le concours du président, certifier tout do-
cument provenant de la corporation.

Article 16

Du trésorier. — Le trésorier percoit toutes les recettes,
délivre tous requs a cet effet et effectue tous paiements
sur le visa du président. Il assure la comptabilité finan-
ciére et présente chaque année un rapport annuel des re-
cettes et des dépenses.

Il contresigne les chéques et autres documents finan-
ciers.

Chapitre V
DU CONSEIL D'ARBITRAGE
Article 17
A la premiére assemblée générale de l'annce, il sera
choisi, suivant le mode indiqué pour l'élection du Conseil
de la Chambre, parmi les membres actifs de la Chambre,
douze membres qui formeront le “Conseil d’arbitrage”
Ce “Conseil d'arbitrage”, chargé de trancher les diffi-
cultés qui peuvent lui étre soumises, fonctionne de la
maniére prévue par la loi sur les chambres de commerce.

Chapitre VI
REUNIONS DE LA CHAMBRE
Article 18
La Chambre se réunit au moins une fois par trimestre,
sur convocation adressée par le secrétaire, suivant les
instructions du président, a chacun des membres actifs.
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les convocations feront mention des questions portées
a l'ordre du jour par le président ou tout membre de la
Chambre.

l.es convocations doivent étre mises a la poste de fagon
a parvenir a chaque membre au moins cing jours avant
la date de la réunion.

Toutefors, en cas d'urgence, le président pourra faire
convoquer une réunion extraordinaire sans tenir compte
des détails ci-dessus.

I.e quorum nécessaire pour délibérer a toute assemblée
de la Chambre sera de dix membres.

Chapitre VII
RESSOURCES DE LA CHAMBRE
DE COMMERCE
Article 19

[.e fonctionnement de la Chambre est assuré
ressources provenant de:

par les

1. La cotisation des membres arrétée par le Conseil;

2. Des dons et subventions accordés a la Chambre;

3. Du produit de la publicité;

4. Toutes autres recettes résultant des activités de la
Chambre ou des manifestations organisées par elle.

Article 20

[Paiement de la cotisation. — La cotisation est due par
les membres actifs et adhérents a la date du ler janvier
ou a celle de leur ¢lection pour toute l'année courante.

Cependant toute premiére cotisation payée pendant le
dernier trimestre de l'année, a la suite d'une élection
faite durant cette méme période, sera portée au compte
de T'année suivante.

Tout membre actif qui n'aura pas acquitté sa cotisation
dans le courant de janyvier ou dans le mois qui suivra
son €lection sera rayé de la liste des membres huit jours
aprés quil en aura été informé par lettre recommandée.

e recouvrement des cotisations pourra étre fait par
traite,

Chapitre VIII
RADIATION
Article 21
Les questions d’honneur seront soumises au Conseil
d'arbitrage, qui décidera en dernier ressort, a4 l'unanimité

de ses membres,

Article 22
Toute radiation devra étre notifiée a l'intéressé par le
secretaire de la Chambre, sous le contreseing du prési-
dent.

Chapitre 1X
REGLEMENTS

Article 23

Toute proposition ayant pour objet de modifier les
statuts devra étre soumise 4 une assemblée générale con-

voquée a cet effet. L'ordre du jour devra faire mention
des articles des statuts faisant l'objet d'une proposition
de modifications; la ou les modifications devront étre
votées a une majorité¢ des deux tiers des membres pré-
sents.

Toute modification n’entrera en vigueur, conformément
a la loi, qu'apres avoir recu l'approbation du Secrétariat
d'Etat du Canada.

Article 24
Aux réunions de la Chambre, le vote sur toute propo-
sition (sauf les élections) pourra étre pris par mains le-
vées; mais il devra étre pris au scrutin secret, si ce scru-
tin est réclamé par deux des membres présents.

Article 25
Les services des membres de la Chambre sont gratuits,
sauf stipulation contraire, dans des cas speciaux. Les
diverses publications de la Chambre sont envoyces sans
frais & tous ses membres.

Article 26
les dépenses encourues éventuellement pour satisfaire
a la demande d'un correspondant pourront faire l'objet
d'une note de frais,

Article 27
LLes registres des proces-verbaux des délibérations, tant
de la Chambre que du Conseil, sont ouverts, en tout temps
raisonnable, a tout membre actif de la Chambre.

Article 28

Les séances du Conseil de la Chambre sont présidées
par le président ou, a son défaut, par un des vice-prési-
dents ou, en leur absence, par un membre du Conseil,
présent a cette assemblée et désigné a cet effet. Dans le
cas d’égalité de voix dans un vote quelconque, celui qui
préside a voix prépondérante.

Article 29

Pour I'é¢tude de toute question présentant un intérét
particulier, le Conseil nommera une commission qui fera
rapport.

Article 30
l.es livres de la corporation seront vérifiés une fois
par année par un ou des auditeurs qui seront nommeés
chaque année par l'assemblée générale des membres de
la corporation.

Chapitre X

DES SECTIONS LOCALES

Article 31
Chacune de ces sections locales pourra, pour son admi-
nistration, faire des reéglements internes qui, avant leur
application, devront recevoir 1'approbation du Conseil de
la Chambre.
Article 32

Chacune de ces sections devra avoir un président, qui
sera membre ex officio du Conseil de la Chambre.
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Notes Biographiques

Jean G. Contat

Né en 1903 a Genéve de
parents francais originaires
de Savoie, fit ses études au
College Lavoisier, prépa-
rant I'Ecole supérieure de
physique et chimie et, en-
suite, son service militaire
dans l'armee d'occupation,
régiment de l'infanterie co-
loniale du Maroc. En sor-
tant de l'armée, il débuta
dans sa carriere d’hotelier
grace a des relations dans la famille de sa mére et fit un
stage dans chaque département au Ritz-Carlton Hotel a
Londres; il conmut la le fameuxr Auguste Escoffier, dont
Uéleve M. D'Avignon dirigeait les cuisines. Aprés wun sé-
jour en Italie et en Allemagne pour se familiariser avec
les hotels ewropéens, il revint aw Ritz a Paris, qu'il quit-
tait en 1938 pour devenmir sous-directewr dw Waldorf-
Astoria a New York. Pendant la derniére guerre, il fut
mobilisé dans les Services spéciaux a I'Ambassade de
France. Par la suite, il devint directeur général du Ritz-
Carlton a New York et, en 1947, vint a Montréal pour
prendre la divection du Ritz-Carlton, qui est associé au
George I, au Plaza-Athénée et a l'hitel de La Trémoille
a Paris. Chaque année, M. Contat wisite la France pour v
chercher du personnel et choisir sur place les wins de
Bordeaux et de Bowrgogne consommés aw Ritz. Il est
actuellement président du Club Prosper-Montagné, prési-
dent du Sherbrooke Street Association, chevalier du Tas-
tevin, membre du Montreal Hunt Club, Lake of Two
Mowuntains Hunt, et membre duw Comite de I'Urbanisme
de la Ville de Montréal. Il est également membre du
Comite des Vins et chevalier de la Légion d'Honnewr.

Raymond Dupuis, C.R.

Né a Montréal le 2 aont
1907. Fit ses études au
Mont-Saint-Louts, d'oun 1l
sortit  diplomé du  cours
scientifique, puis étudia le
droit a ['Universitée de
Montréal. Admis au Bar-
reaw en 1930 et créé con-
seil en loi du Roi en 1945.
En 1933, fut élnw directeur
de Dupuis Freres, Ltée, et
en 1945, a la suite du décés
de son pére, hi succéda a la présidence. M. Raymond Du-
puis est l'arriére-nevenw de J.-Nazaire Dupuis, qui fonda
Dupuis Fréres en 1868. Il acquit en octobre 1949 les
intéréts majorilaires de cette importante maison qui ex-
ploite un des plus grands magasins a rayons de Montréal
et un comptoir postal. Président et directeur général:

Dupuis Freres, Limitée, 865 est, rue .S‘ai){/c-Ca!herim',
Montréal. Directeur: Banque Koyale du Ca;zar{u,' J.-B.
Dupuis & Fils, Limitée; Dupuis, Parizeau, Tremblay,
Limitée; Dominion Tar & Chemical Company Limited;
Shawinigan Water & Power Company; Burns & Com-
pany Limited; The Canada Life Assurance Company;
The Globe Indemnity Company of Canada; The Liver-
pool-Manitoba Assurance Company; The Hudson Bay
Insurance Company. Membre du Comité consultatif cana-
dien de Koyal Insurance Company Limited et de Liver-
pool & London & Globe Insurance Co. Ltd. Président
de la Chambre de Commerce du Canada en 1956-1957.
Ancien président de la Chambre de Commerce du District
de Montréal. Vice-président de la Chambre de Commerce
Francaise auw Canada. Directeur de la National Retail
Merchants Association et du Centre Commercial de Mont-
réal, Inc. Vice-président du Montreal Tourist and Con-
vention Bureaw. Membre du Dollar Sterling Trade Advi-
sory Council (section canadienne), du Montreal Board of
Trade, de la Commission d'étude des probléemes de la cir-
culation et du transport de la ville de Montréal, du Centre
d'Etudes du Commerce de Paris et du Club Richelieu-
Montréal Inc. Membre dw Comité fédéral de la taxe de
vente en 1955. Président honoraire des Disciples de Mas-
senet. Gouzernewr de I'Hopital Notre-Dame et de I'Ho pi-
tal Sainte-Justine, de la Société des Concerts Symphoni-
ques de Montréal et de La Comédie Canadienne. Ancien
président et membre du Comité exécutif de la Fédération
des (Euzres de Charité Canadiennes-Francaises. Directeur
du Conseil Canadien du Bien-Etre Social, de la Société
de Secours aux Enfants Infirmes de la Province de Qué-
bec, Inc., et de la Société Saint-Jean-Baptiste de Mont-
real.

Bernard Lechartier

Neée a Chalons-sur-Marne le
13 féwvrier 1908. Licencié
en droit de la Faculte de
Droit de Paris, diplomé de
I'Ecole Libre des Sciences
Politiques de Paris. Atta-
ché a la Sociéte Nationale
des Chemins de Fer Fran-
cais de 1933 a 1941. Chargeé
de mission au ministére des
Finances et de I'Economie
nationale, 1941. Intendant
des Affaires économiques de la région de Dijon, 1942.
Secrétaire général pour les Affaires économiques de la
région de Bordeawx, 1944. Conseiller commercial et atta-
ché financier prés l'ambassade de France a Ottawa, 1945.
Entré au Crédit Foncier Franco-Canadien en 1949 comme
inspectewr générval. Mobilisé en 1940 dans le Corps du
Génie (Transmissions), prisonnier de guerre en Allema-
gne de 1940 a 1941. Chevalier de la Légion d’'Honneur.
Directeur général du Crédit Foncier Franco-Canadien,
société canadienne incorporée en 1880 et ayant des bu-
(Suite page 11.)
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Notes biographiques
(Suite de la page 11.)

reauxr a Québec, Montréal, Toronto, Winnipeg, Régina,
Edmonton, Calgary et Vancowver. Siége social, 5 est, rue
Saint-Jacques, Montréal. Président de Francana Real
Estate Limited, Francana Enterprises Limited et Urban
Garages Limited. Administratewr de la Société d'Admi-
nistration et de Fiducie, de la Confederation Develop-
ment Corporation, de Luteca Development Limited.

Gérard Parizeaun

Neée le 16 décembre 1899,
M. Gérard Parizeaw a fail
ses etudes aw college Sainte-
Marie et a I'école Saint-
Léon de Westmount, puis
a I'Ecole des Hautes Etu-
des Commerciales de Mont-
réal. M. Parizeau est prési-
dent de la maison Gérard
Parizeau, Inc., membre du
conseil d'administration de
La Prévoyance, de I'Union
Canadienne et de la revue “Commerce”. Il est directeur
de la revue “Assurances”, professewr titulaire dassuran-
ces @ 'Ecole des Hautes Etudes Commerciales, membre
die conseil de 'école; gouvernewr de I'hépital Notre-Dame,
de Uhdpital Sainte-Justine, des Concerts Symphoniques;
il est aussi membre du Montréal Board of Trade et de la
Chambre de Commerce de Montréal. M. Parizeaw est
membre de la Commission scolaire de Saint-Iiateur d Ou-
tremont et trésorier du Fonds des Anciens de I'Université
de Montréal. M. Parizean est Uauteur de “L’assurance
contre l'incendie aw Canada” et de “Notes sur I'ézolution
de l'assurance contre U'incendie aw Canada’.

Francois Ducros

Né le 30 janvier 1904 a
Lyon. Etudes secondaires a
Saint-Etienne et a Lyon.
Licencié eés-sciences, Lyon.
Licencié en droit, Paris.
Diplome de l'Ecole des Hau-
tes Etudes Commerciales de
Paris.  Employé  pendant
trois ans dans les services
commercianx des Usines du
Rhone. Arrivé au Canada
en 1929, s'est établi dans le
commerce pharmaceutique. A fondé en 1934 la Corpora-
tion Pharmaceutique Francaise Limitée, dont il est un
des principaux actionnaires, vice-président et administra-
tewr déelégué. Cette société fabrique sur place, sous li-
cence, des spécialités d'origine et de laboratoires francais,
ainsi que la gamme des principawx produits pharmacenti-
ques des formulaires francais et américain. M. Ducros a
¢té pendant sept ans wvice-président de la Chambre de
Commerce Francaise an Canada; depuis la réorganisation
de celle-ct, il occupe le poste de trésorier. Il est membre,
depuis 1936, du conseil d’administration de I'Union Na-

tionale Francaise, dont il a été le président de 1942 a
1945. 11 est également membre du conseil d’administration
de I'Alliance Frangaise de Monitréal.

Maurice Forget

M. Pierre, Maurice, Radol
phe Forget, C.R., E.D.,
L L.B., est né le 28 mars
1899 a Maontréal, fils de sir
/\'.r4/.:/f’/1<' et de /_m/.\' Blan
che MaclDonald Forget
Pratique le droit pendant
cing ans (1922 a 1927) en
A\‘(lt'l.:.;h:, sous le mnom de
Cormier et Forget. En 1927
il abandonne la pratique
= du droit powr organiser la
firme Leclerc (René T. Leclerc) et Forget, agents de
change, actions et obligations. En 1929 il achete toutes les
parts de Leclerc et Forget et organmise, avec ses deux fre
res, la firme Forget & Forget, et Forget & Forget, Lini-
tée, dont il est un des principaux associés. Directorats:
Fougerolles (Canada); Brown Company; commissaire dec
U'Autoroute Montréal-Laurentides; president dw Comite
provincial d’'Aide aux Réfugiés hongrois; président de la
Corporation de Gaz natwrel du Québec; Président de la
Commission métropolitaine de Montréal; président de
La Verendrye Ship Lines; vice-président de la Société
des Enfants infirmes de la province de Québec; directeur
de la Chambre de Commerce de Montréal; directeur de
Canadian Arena et Club et Hockey Canadien; conseiller
de la Chambre de Commerce Francaise au Canada; direc-
teur de International Telephone & Telegraph Corporation
Enrolé dans les Fusiliers Mont-Royal en septembre 1939
A servi outremer, de 1940 a novembre 1947, les quatre
derniéres années comme attaché militaire canadicen en
France (un an en Afrigue du Nord, trois ans a Paris)
Colonel honoraire chez les Fusiliers Mont-Roval. Décoré
E.D., Officier de la Légion d'Honnewr, Croix de Guerre

L’Hon. Wilfrid Gagnon

M. Wilfrid Gagnon, C.B E.,
B.A., est né a Montréal le
15 septembre 1898. Pour
dire qui est M. Wilfrid Ga-
gnon, il n'est meilleure mé
thode que de reproduire
larticle de “The Globe and
Mail” de T oronto, paru sous
le titre “Business Profile”.
“Une formation de philoso-
phe, d'helléniste et de lati-
niste, dispensée par les sé-
veres éducatewrs jésuites du College Sainte-Marie dans
sa wille natale de Montréal, w'a aucunement handicapé
Wilfrid Gagnon dans la poursuite d'wune carriére trés
réussie dans les affaires.” C'est en businessman awx che
veux blancs, a la coupe presque militaire, Canadien fran
cais, érudit, trées aimable, que Gagnon préside anx desti-

(Swte page 13.)
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Notes biographiques
(Suite de la page 13.)

nées des Brasseries Dow. Dans son bureaw de président
du conseil d'administration, les panneaux et le mobilier
de bois sculpté créent une ambiance de bureaw de provi-
sewr de collége religieux ou de cabinet d'étude de cardinal.
Gagnon débuta dans les affaires dans la société de son
pére — la maison de chaussures Aird & Son — ayant
quitté le College de Sainte-Marie avec son diplome de ba-
chelier dans la promotion 1918. Tout en dirigeant avec
succes son entreprise, il trouva le temps de se consacrer
aux problémes généraux de cette industrie et devint en
1935 président de I Association des Fabricants de Chaus-
sures canadiens. Ce qui marqua sans doute le towrnant
décisif de sa wvie ce fut sa nomination comme directeur
général de la section vente du Département munitions et
fournitures par le roi de I'économie de guerre canadienne:
C. D. Howe. Le nom de Gagnon est familier dans les mi-
lieux d’affaires du Canada francais, dans les cercles civi-
ques et sociaux. Parmi ses vingt-huit postes d'administra-
teur, citons la Banque Nationale Canadienne, J.H. Dupuis
Ltée, Sicard Limitée, ainsi que les Brasseries du Canada
et le C.N.R. En sus de ses nombreux postes d'administra-
teur et de ses fonctions de directewr, Gagnon a aussi ob-
tenu son C.B.E. et un doctorat a I'Université de Mont-
réal, dont il est gowvernewr. Il a joué un role éminent dans
de nombreuses wuvres de bienfaisance du Canada fran-
cais.

Jean Ponsot

M. Jean Ponsot est né le
29 janvier 1915 a Auxerre.
Apres des études secondai-
res au lycée du Parc, a
Lyon, il est éléeve aux Hau-
tes Etudes Commerciales.
Il est également licencié en
droit et titulaire du diplome
de la British Chamber of
Commerce. En 1939 M.
Ponsot est rappelé comme
sous-lieutenant a la 31e es-
cadre de bombardement. Il a effectué pendant la guerre
quinze missions de bombardement et de reconnaissance et
est titulaire de deux citations avec croix de guerre. Dénio-
bilisé en aonut 1940 a Istres, il participe pendant I'occupa-
tion a la diffusion de jowrnaux clandestins et a la réunion
de groupes d'études. Il s’engage en aout 1944, et comme
navigatewr d'abord et commandant de bord ensuite il par-
ticipe a de nombreuses missions de liaisons et de rapa-
triement de prisonniers. Quand il est libéré en novembre
1945, il a mille hewres de wol. Il est entré a Air France a
la fin de 1938. En septembre 1940, attaché a la direction
du personnel, il participe a diverses missions d'études en
Afrique du Nord et en Afrique Occidentale Frangaise. Il
est nommé instructeur a l'Ecole des cadres d' Air France
en septembre 1943. Le 16 octobre 1945 il est désigné
pour effectuer une mission d'études en Amérique du
Nord. Nommé chef d'escale @ New York en avril 1946,
puis adjoint aw représentant général de la compagnie en
Ameérique dw Nord, il est affecté comme représentant
d' Air France aux Antilles et a la Guyanne le ler mars
1950. M. Ponsot est directewr d'Air France auw Canada
depuis le ler février 1953.

Georges A. Roy

Né a Paris, le 20 octobre
1914. Fils de [l'Honorable
Philippe Roy, Ministre du
Canada en France. Licencié
de la Faculté de Droit de
Paris; Diplomé de I'Ecole
(I't‘.\‘ .S‘(’l.r’ll(‘(‘.\' Pt‘/l'fl'zltl«".\',‘
Membre du Barreaw de la
Province de Queébec. A ser-
vi dans [I'Aviation Royale
Canadienne durant la der-
niere querre comume group
captain; D.F.C. (Distinguished Flying Cross) et Croix
de guerre.

Pierre Salbaing

Ancien éléve de I'Ecole Po-
Iytechnique de Paris et de
I'Ecole Nationale du Génie
Maritime de Paris égale-
ment. Il commenca sa car-
riere dans la marine fran-
caise comme ingénieur des
constructions navales. Apres
guatre ans passés a la Mis-
sion navale francaise aux
Etats-Unis, au cours des-
quels il swivit les construc-
tions et les réparations de bateaux de guerre francais
a la fin de la derniére guerre, il quitta la marine en 1946
avec le grade de capitaine de corvette pour entrer a
L’Air Liquide. Depuis 1946, il a successivement occupé
a Montréal les postes de chef des recherches et de direc-
teur technique. Il y a un an et demi, 1l a été promu au
poste de directeur général adjoint de la division Amé-
rique du Nord de L'Air Liquide et vice-président exé-
cutif de la Canadian Liquid Air Company, Limited.

Etienne Jean-Paul Spire

Né a Nancy le 10 janvier
1905. Ingénieur conseil meé-
tallurgiste. Ingénieur des
Arts et Manufactures, pro-
motion 1929. Docteur és-
sciences de I'Université de
Yale (New Hawven), U.S.A.
Ingénieur métallurgiste, Re-
nault, Billancourt. Chef
métallurgiste, Laboratoire
d’'Etudes de Motewrs de la
Société Potes. Directeur
technique, Electrotube Solesmes, Solesmes (Nord). Chef
métallurgiste, Laboratoire de recherches de I'Air Liquide,
a Montréal (Canada). Actuellement, ingénieur conseil a
Montréal pour I'Amérique du Nord des sociétés L’Air
Liquade, Vallourec, Usinor, L'Irsid, Le Nickel. Président
de Grandchamp Quebec Mining and Exploration Com-
pany.

(Sutte page 15.)
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Notes biographiques
(Fin)

Pierre Tisseyre

M. Pierre Tisseyre est né a
Paris le 5 mai 1909. Etudes
secondaires auw Lycée Pas-
teur et a Chaptal, puis Fa-
culté de Droit de Paris. Li-
cencié en droit, il se spécia-
lise dans les questions de
droit d'autewr (conseiller
juridique, chargé du droit
d’auteur, pour les Films Pa-
ramount a Paris 1932-
1935). En 1935, avec deux
amis, il réussit le raid automobile Paris-Le Cap en éta-
blissant un record qui résistera quinze ans a tous les
assauts. Une tournée de conférences le conduit ensuite
aux Etats-Unis ow il se fixe. La guerre de 39 'y trouve,
attaché aux sevvices juridiques de la 20th Century Fox
et correspondant new-yorkais dw “Petit Jowrnal” et de
“La Petite Gironde”. Mobilisé en mars 1940, il rentre en
France et il est fait prisonnier aprés trois jours de com-
bat qu'il a racontés dans un livre: “55 Heures de Guerre”
(Prix Cazes 1944). Libéré aprés cing ans de captivité, il
se trouve a New York dés novembre 1945. Il arrive a
Montréal en janvier 1946 et lance successivement les édi-
tions canadiennes du “Monde Francais” et de “Carre-
four”. En 1948, il prend la direction du bureaw canadien
du Cercle du Livre de France. et en 1952 lance le Cercle
du Livre romanesque. Président de la Société des Editeurs
Canadiens du Livre Francais, il est également le repre-
sentant et fondé de pouvoir au Canada de la Société des
Gens de Lettres, de la Société des Auteurs Dramatiques
et de nombreux éditeurs de musique francais, Lieutenant
de réserve, Croix de Guerre 1939-1940.

John H.F. Turner, O.B.E.

M. John Harold Francis
Turner, gérant général ad-
joint a la Banque de Mont-
real, est né a Four Falls,
Nowveau-Brunswick, le 31
décembre 1900 et fit ses étu-
des dans les écoles publi-
ques de cette province. En-
tré aw service de la Bangue
de Montréal a Perth, N.-B.,
le 2 janvier 1916, il a serzvi
par la suite aux succursales
de Sydney, Fredericton, Halifax et Montréal jusqu'en
1925, alors qu'il fut transféré a Londres, Angleterve. De
1927 a. 1929 il fut comptable aw bureau de la Banque
situé place Vendome, a Paris (France), puis, aprés son
retowr au Canada en 1929, il fut affecté a Hamilton, To-
ronto et Montréal. Il était gérant adjoint au bureaw prin-
cipal de la Bangue de Montréal lorsque ses services fu-
rent prétés, en 1942, aw gowvernement canadien, (/uf le

!“
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nomma directeur de la Division du coton de la Commis
sion des prix en temps de guerre; en reconnaissance d
ses services, on lui décerna le titre d'Officier de I'Ordre
de UEwmpire Britannique (section civile). En 1946,

devint chef du Service des relations étrangéres de la
Bangue, ce qui l'amena & faire un grand nombre d
voyages a I'étranger. Sa nomination aw poste de gérant
général adjoint eut liew en 1952. En novembre-décembr:
1957, il fut nommé membre de la Mission commerciale
canadienne au Royaume-Uni, également membre de la
délégation canadienne au Congres des Chambres de Com
merce du Commonwealth et de I'Empire britannique a
Londres, Angleterre, en mai 1957, puis membre de la
délégation canadienne au Congres de la Chambre de Com
merce internationale a Naples, Italie, en 1957. Il est en
outre administrateur, trésorier honoraire et membre du
Comité exécutif du Conseil canadien de la Chambre d.
Commerce internationale; administratewr du Canadian
Dollar-Sterling Trade Council; membre du Board of
Trade de Montréal; de Ulnstitut canadien des Affaires
internationales; de la Canadian Inter-American Associa-
tion; gowvernewr du Montreal General Hospital; gowver-
newr du Julius Richardson Conwvalescent Hospital; nieni-
bre conseiller de la Royal Commonwealth Society, suc-
cursale de Montréal; membre de la St. George's Society,
succursale de Montréal; membre de la St. Andrew's
Society, succursale de Montréal; directewr du Théatre
international de Montréal; directeur du Beaconsfield Golf
Club: membre du conseil de I'équipe de football Alouette
de Montréal. Président général pour 1958 de la campagne
“Red Feather” de la Welfare Federation of Montreal

|
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\ la plus importante
production de tracteurs
et de moissonncuses-batteuses
automotrices au service
de I'agriculture francaise

MASSEY-FERGUSON
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CAMPAGNE DE SOUSCRIPTION CONJOINTE

de deux sociétés francaises de Montréal

BUT: 1° — agrandissement et aménagement de
I'immeuble de I’ Umon Nationale Fran«;dlse. 429, ave-
nue Viger, Montréal; 2° — aménagement de la
Colonie de Vacances située a Sain!e-:\déle. P.Q., pro-
priété de I'Association des Anciens Combattants
Francais de Montréal.

OBJECTIF: 40.000 dollars.

S.E. M. Francis LACOSTE, ambassadeur de France
au Canada, ayant bien voulu accepter d’étre président
d’honneur de cette campagne de muun])lum nous nous
permettons de reproduire ci-aprés le message qu'il a
adressé aux Francais de Montréal:

Un Comité d’honneur wvient d'élre organisé en wvue de
faciliter le lancement d'une importante souscription, dont
le produit est destiné a donner a I'Union Nationale Fran-
caise de Montréal, société de bienfaisance, et a I'Associa-
tion des Anciens Combattants Francais de la wille, les
moyens indispensables a la poursuite de leurs activités.

Lai assumé la présidence d'honnewr de ce Comité.

Il n'est pas habituel que I'Ambassadewr de France au
Canada donne son concours powr une entreprise de cette
nature, méme lorsqu’il s'agit de la colonie francaise de la
grande métropole canadienne.

Jai pourtant décidé de le faire pour un ensemble de
raisons, dont l'une tient aw fait que le Consulat général de
France a Montréal a perdu, il y a plus d'un mois, son
ancien titulaire, M. Ernest Ribere, tandis que le nowveau,

M. de Boyer de Sainte-Susanne, n'a pas encore pris ses

fonctions. La principale des autres raisons est que la situa-
tion financiere de ces deux growpements, représentant a
eux deux l'essentiel de la colonie francaise de la ville,

Suite 101 — 4920, Western Avenue
Westmount, Montréal 6, P.Q.
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> trouve actuellement devant I'urgent besoin de rassen-
lnn un capital indispensable a lewr développement.

Un appui vigowreux et immédiat est particulicrement
souhaitable en ce moment.

Cette circonstance m'a paru nécessiter que les plus res-
ponsables des Francais de Montréal mettent I'épaule a la
roue, et justifier powr moi-méme cette intervention un peu
insolite, dans un domaine qui n'est pas proprement celui
de ma massion dans ce pays.

Je crois que Uentreprise en vaut la peine: il nous im-
porte a tous, powr des raisons de prestige, et aussi pour
des raisons charitables, que ces dewx associations rede-
viennent prosperes. Et je wvoudrais beaucoup, également,
que, dans un moment ot l'unité des Francais vient de
s‘affirmer en Fraua', en Afrigue du Nord et dans le
monde entier, de facon si éclatante, la colonie j)mz(aiu
aw Canada — /mm une trés large part groupée a Mont-
real — montre, elle aussi, son union.

Il nous faut faire, exceptionnellement cette année, un
gros effort. Mais, si nous le faisons suffisant, les deux
entreprises devraient pouvoir partiv sur un pied nowveau,
et sain.

Je souhaite vivement que chaque Francais leur apporte,
dans la mesure de ses moyens, Uaide qu'elles demandent
et que nous lewr devons.

Nous espérons que les membres de la Chambre de
Commerce IFrangaise au Canada ne resteront pas insen-
sibles a l'appel lancé par ces deux sociétés francaises,
affirmant ainsi leur sohidarité qui constituera pour 1'Union
Nationale Francgaise et pour I'’Association des Anciens
Combattants un tres précieux encouragement.
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: THE INTERCONTINENTAL CORPORATION
OF CANADA

:
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Membres de la Chambre d’Immeuble de Montréal g
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AGENCE IMMOBILIERE

ACHATS, VENTES, EXPERTISES, EVALUATIONS, HYPOTHEQUES, SYNDICATS, PARTICIPATIONS
ET TOUTES OPERATIONS IMMOBILIERES

Téléphone: HUnter 8-2163
Cables: Continent-Montréal

Correspondants a PARIS, GENEVE, BRUXELLES %
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Remise de la Croix de chevalier de

Le déjeuner du mois de septembre de notre Chambre

de Commerce a revétu, a divers titres, une importance
exceptionnelle.

[1 s'agissait, en effet, de la premiére manifestation de
ce genre depuis la modification récente des statuts de
notre société qui entraine une fusion des Francais et des

Canadiens au sein de son Conseil dadministration et

la Légion d’Honneur a M. Contat

parmi ses membres. Nos amis canadiens, au nombre des-
quels figuraient de nombreuses personnalités de premier
plan, avaient tenu a assister a ce déjeuner, honoré de la
présence de notre ambassadeur, S.E. M. Francis Lacoste,
et donné a l'occasion du séjour a Montréal de la déléga-
tion francaise au Congrés Mondial de I'Energie. Les cin-
quante-six délégués étaient invités a ce déjeuner et le
président du groupe, M. Louis Saulgeot fit, aprés une
brillante présentation par 1'Ambassadeur de France, un
exposé des plus intéressants sur les ressources énergéti-
ques de notre pays et les remarquables perspectives d'ave-
nir dans ce domaine.

Ce déjeuner avait été précédé par une émouvante céré-
monie dans un salon de I'hotel Ritz-Carlton, cérémonie
M.

Croix de chevalier de la Légion d'Honneur au prési-

au cours de laquelle S.E. Francis Lacoste remit la
dent de notre Chambre de Commerce, M. Jean Contat.
Entouré de ses nombreux amis, le nouveau dignitaire sut
parfaitement exprimer l'émotion qu'il ressentait et re-
mercia, pour leur précieuse collaboration, les membres du
Conseil d’administration qui, par leurs conseils éclairés
et leur aide diligente, avaient permis de faire de cet orga-
nisme un instrument de premier ordre dans le souci de
développer les échanges franco-canadiens et de resserrer
encore davantage les relations de tous ordres entre nos
deux pays.

CEST LE DEVOIR DE CHAQ

... de faire connaitre la France autou

1170 rue DRUMMOND, MONTREAL

ceuvre bénévole, procures-vous gratuitement brochures, dépliants, infor-

mations diverses, aupres des:

SERVICES OFFICIELS DU TOURISME FRANCAIS

UE FRANCAIS AU CANADA

r de lui. Pour vous aider dans ceite

Tél.: UNiversity 6-5016

GALERIE

D’ART

L’Art Francais

Feu Louis A. Lange, fondateur

TABLEAUX DE CHOIX DE PEINTRES CANADIENS ET EUROPEENS REPUTES

RESTAURATION
ANCIEN ET MODERNE

ENCADREMENTS
ARTISTIQUES

MONTR

370 Ave. LAURIER Ouest

(ouest de I'Avenue du Parc)

Egalement, le plus grand
choix en ville de reproduc-

EAL 8 tions des maitres modernes

TEL.: CR. 7-2179%
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DOUANE CANADIENNE

Législation anti-dumping

Nous publions ci-aprés une étude du Conseiller Com-
mercial de France parue dans le Moniteur Officiel du
Commerce et de 'Industrie, numéro 2041 du 1er octobre
1958, au sujet de la loi C.51 adoptée par le Parlement
canadien le 5 septembre 1958, et modifiant la loi doua-
niére de ce pays:

Ia nouvelle loi douaniére adoptée le 5 septembre 1958
a essentiellement pour but de modifier la méthode de fixa-
tion de la valeur imposable.

Celle-ci entre en jeu non seulement pour le calcul des
droits de douane proprement dits, mais aussi pour I'appli-
cation éventuelle du droit spécial ou “anti-dumping”. En
effet, aux termes de I'article 6, par. 1 de la loi du tarif des
douanes, le droit spécial s’applique automatiquement lors-
qu'une différence apparait entre le prix facturé au client
canadien et la valeur imposable; il est égal a cette diffé-
rence, sans toutefois qu'il puisse dépasser 50 % ad walo-
rem. Cependant, il ne peut s'appliquer aux produits d'une
catégorie non fabriquée au Canada (sont considérés
comme fabriqués au Canada les produits pour lesquels
une industrie canadienne fournit 10 % de la consomma-
tion ).

0

Il y a donc une relation directe entre la fixation de la
valeur imposable et le niveau de protection accordé aux
industries canadiennes, puisque l'application du droit spé-
cial est automatique et n’est pas déclenchée par la récla-
mation d'un client 1ésé, comme ce serait le cas aux Etats-
Unis.

Si, en principe, la valeur imposable repose toujours sur
la “juste valeur marchande d'effets pareils vendus sur le
marché intérieur dans des conditions semblables”, en pra-
tique les nouveaux textes laissent une latitude beaucoup
plus grande aux autorités douaniéres pour fixer dans cha-
que cas la valeur imposable. Il est évidemment difficile de
préjuger de 1'usage qui sera fait des nouvelles dispositions,
mais il apparait que les industriels canadiens disposent
maintenant de moyens de pression beaucoup plus consi-
dérables sur les services des douanes pour leur faire uti-
liser au maximum la nouvelle protection administrative.

*
B 4

Les modifications apportées par le texte concernent es-
sentiellement la procédure d’appel des décisions du Tariff
Board, la méthode d’évaluation de la “juste valeur mar-
chande” et une disposition entiérement nouvelle dite “de
sauvegarde contre le dumping”.

Evaluation
selon le principe de la “juste valeur marchande™

Normalement, les services des douanes demandent a
I'exportateur de justifier le “juste valeur marchande™ par
la fourniture de factures établies pour le marché intérieur
du pays d'origine.

Le champ d’application de cette méthode va se trouver
considérablement restreint par des conditions trés rigou-
reuses d'application. Dans la nouvelle formule: “juste
valeur marchande ou moment ou les effets ont été direc-
tement expédiés vers le Canada et a Uendroit d'on ils
lont été, deffets pareils... lorsqu’ils sont vendus a des
acheteurs situés au meéme niveau commercial... et en

mémes quantités...”, chaque mot doit étre interprété dans
le sens le plus étroit. La nouvelle rédaction trés touffue de
l'article 36 rendra donc plus difficile a l'exportateur la
justification de son prix de vente sur le marché intérieur
et accroitra le nombre des cas ou les douanes pourront
rejeter toute référence au marché intérieur pour deman-
der une justification du cott de production.

Evaluation
selon la méthode du “coiit de production”

La référence au coft de production est trés sévére.
En effet, les documents fournis pour établir la juste va-
Jeur marchande sont normalement publics dans le pays
d’origine: factures, liste de prix, etc. Au contraire, la
méthode du colit de production oblige les entreprises
étrangéres a se soumettre au controle interne de la douane
canadienne de la méme maniére qu'elles le feraient vis-
d-vis du fisc de leur pays. Comme il s'agit d’autorités
étrangéres, beaucoup y répugnent pour des raisons sou-
vent différentes de l'idée de céler un dumping. Il suffit
de connaitre la difficulté théorique et pratique d’établir
certains couts de production et l'imprécision méme du
terme, pour se rendre compte du danger que présente une
évaluation sur cette base.

Le systeme du cott de production s'appliquera dans
deux cas principaux:

A. Lorsque l'on ne pourra établir la “juste valeur mar-
chande”, c’est-a-dire notamment si les marchandises ven-
dues dans le pays d’origine ne sont pas strictement les
mémes que celles importées au Canada. 1 article 37 de la
nouvelle loi fait une distinction entre “effets pareils” et
“effets semblables” (“similar goods and not like goods™)
qui permet d'étendre aisément le champ d’application du
critére du “cott de production”.

B. Lorsque “le ministre est convaincu qu'un préjudice
important a été ou peut étre causé a une industrie quel-
conque au Canada” du fait d'un dumping, la valeur im-
posable est estimée sur la base du cout de production
plus une marge raisonnable de profit brut. Cette disposi-
tion compléte l'article 6 sur le droit spécial qui figure
dans la loi du Tarif. Désormais, ce droit spécial sera cal-
culé non sur la différence entre la juste valeur marchande
et le prix facturé au client, mais sur la différence entre
le cott de production et le prix de vente a I'exportation.

Cette disposition de l'article 39 ne s'applique que sil
y a un dommage a l'industrie canadienne. (IL’application
du droit spécial est, au contraire, automatique.) Par con-
tre, il n'est pas précisé qu'elle se limite aux produits fabri-
qués au Canada, comme dans le cas du droit spécial ou
“anti-dumping”. Cette derniére remarque est trés impor-
tante, puisqu'il ne sera plus nécessaire qu'une industrie
canadienne fasse la preuve qu'elle peut fournir 10 % du
marché pour demander le bénéfice de la sauvegarde contre
le dumping.

IEnfin, 'article 40 précise qu’en l'absence d'information
suffisante sur le cotit de production, le ministre prescrira
la maniére de le déterminer (évidemment, le ministre
seul est juge sur le point de savoir si les informations
sont suffisantes ou non).
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Factures douanieres pour les tissus

Le Memorandum D.49-25 (amendé) du ministére du
Revenu national, en date du 11 septembre 1958, se réfé-
rant a I'Ordre en conseil P.C. 1958-695 du 15 mai 1958
tel qu'il a été lui-méme amendé, a établi une nouvelle
liste, que nous reproduisons ci-aprés, des articles textiles

dispensés de la production d'échantillons a l'appui des
factures douaniéres afférentes aux tissus. (Voir M.0O.C.1.

n® 2016 du 5 juillet 1958.)

1

© 0N o

11.

Tissus importés par des particuliers pour leur usage
personnel, a I'exclusion de la revente.

Echantillons bona fide d'une longueur inférieure a
15 yards.

Tissus d'une longueur inférieure a 2 yards linéaires.

Tissus importés par des tailleurs “sur mesures”
d'une longueur inférieure a 35 yards.

Tissus évalués a 4 dollars et plus par yard et d'une
longueur inférieure 4 35 yards.

Tissus a poils longs.

Tissus “bouclettes”.

Tissus pour méches de chandelle et tissus duvetés.
Feutres non destinés 4 I'habillement.

Toile tissée pour garniture intérieure des pneus.

Dentelles et broderies.

12.a

18.
19.

20.

Tissus d’une classe ou d'une espéce non fabriquée
au Canada, de n’importe quelle fibre textile, non
faconnés, importés uniquement pour servir au blu-
tage ou au tamisage de matériaux ou a la fabrica-
tion de pochoirs aux fins d'impression.

Tissus dont la totalité ou la majeure partie du poids
est de soie ou de fibres ou filaments textiles synthé-
tiques, ou des deux, d'une espéce non fabriquée au
Canada, importés en piéces de longueur d’au moins
5 verges (yards) chacune par les fabricants de cra-
vates, d’écharpes ou de cache-nez, pour servir ex-
articles dans

clusivement a la fabrication de

leurs propres fabriques.

ces

Tissus dont la composition est supérieure a 25 %
au poids, de laine ou de poil.

Tissus entiérement de jute ou de chanvre.
Tissus contenant de l'amiante.

Moquettes pour planchers.

Toile cirée.

Tissus enduits d’asphalte ou de goudron.

Tissus enduits ou imprégnés d'un produit dont la
principale valeur n’est pas le tissu.

Tissus sensibilisés pour usages photographiques.

Marque d’origine des gants

Suivant le Memorandum D.42 en date du 16 septem-

bre 1958, le département du Revenu national des douanes
et de l'accise a promulgué un addendum relatif au mar-
quage des gants importés au Canada.

Aux termes de cette législation, les gants de baseball,
ainsi que les mitaines en cuir doivent, & partir du ler no-

vembre 1958, étre distinctement marqués d'une indication

d’origine, estampée sur la paume du gant, en lettres d’une

hauteur non inférieure & 1/8 de pouce, et d'une couleur

qui fasse contraste avec celle de 'article.

(M.O.C.I. n® 2048 du 25 octobre 1958.)

Voyagez plus agréablement et visitez mieux . . .

la FRANCE et 'EUROPE. ..

au volant d'une c I T R O E N
ou
DYNA-PANHARD

|

Pouwr information s'adresser an

SERVICE EUROPEEN DE
TOURISME AUTOMOBILE Enr’g.

1190, rue Drummond, Montréal, Tél.: UN. 1-0200
1219, rue Saint-Denis, Montréal, Tél.: AV. 8-4902

31, King Street, W., Sherbrooke, P.Q., Tél.: LO. 9-5174
73 Adelaide Street, W., Toronto, Ontario

“Ne soyez plus tributaire
d’horaires fixes”

2 CV ALZ
ID-19
DS-19
Dyna (Berline)
Garantie de fabrique
Livrable en France ou a I'étranger
Prix exportation (T.T.X.)

Garantie de rachat en dollars
Kilométrage illimité

(Plan de financement)
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The Sewer System of Paris

The problem of sanitation in a city like Paris is an
extremely complex matter. With a surface of 40.5 square
miles (33.2, not including the Bois de Boulogne and the
Bois de Vincennes) the city proper numbers 2,850,000
inhabitants, but when we include the immediate suburbs
that constitute the Department of the Seine, the respective
figures rise to 185 square miles and 5,155,000 inhabitants.
This gives us an idea of the extent of the construction
and installations the creation of the system has required
over the years and continues to require, complicated by
the very high density of population in certain sections of
the city and the rapid growth of recent years.

The average density in New York is 7,000 and in Lon-
don 15,000 inhabitants per square kilometer (0.386 square
mile), but these figures apply to the entire metropolitan
area in both cases. The statistics for Paris show respec-
tively 33,000 inhabitants per square kilometer for Paris
proper and 10,700 for the Department of the Seine. It
is obvious that the degree of concentration in Paris is
very high, due in part to the combined phenomena of the
housing shortage and the rapid increase in the population
of Paris since the war, but also to the fact that the propor-
tion of individual dwellings in relation to collective hous-
ing is lower here than in most of the other large capitals.

However, we must also not forget the factors inherent
in the development of a city that has continued to grow
for more than 2,000 years and has nevertheless managed
to preserve a great number of ancient public buildings and
private residences in its very center. Despite this diffi-
culty, the very considerable work carried out particularly
since the middle of the 19th century has given Paris one
of the most modern and efficient sanitation systems of any
of the great cities of the world.

During their stay in Paris, many tourists make it a
point to visit a part of the vast underground sewer net-
work of the capital. But even so, very few of them are
really able to assess the enormous technical difficulties
with which the engineers were confronted. Due to the
multiple services needed in a city like Paris, the ground
below the city is a veritable maze of utilities and means
of communication constituted by the nearly 110 miles of
track and stations of the subway system, the network of
sewers and the system of tunnels carrying the water
mains, electric cables, heating ducts, compressed air pipes,
telephone cables and pneumatic tubes, not to mention the
numerous ancient and abandonned subterranean quarries
that are reminders of the past.

Although the construction of the first sewer around the
year 1400 was due to the Provost Hugues Aubriot under

the reign of King Charles VI, and many of the sewers
still in use today were constructed subsequently, a gen-
eral long-range plan for an integrated sewer system was
not established until 1852 under Napoleon I11. The credit
for this is due to the French engineer Belgrand whose
name is intimately connected with the development of
modern sanitation methods for large urban centers.

Today the center of the city—not counting the sub-
urbs—is crisscrossed by more than 1,250 miles of sewers
which exactly duplicate the street system of Paris below
the ground. This system is constituted by several “river
basins” in which the “river” is represented by a large
main collector. With the exception of the waste water
carried by the North Collector in the direction of Saint-
Denis, all sewage is transported to processing installa-
tions below Paris by three main sewers: the Clichy, the
Asniéres and the Marceau Collector. The system was
designed to permit gravity flow throughout except in a
few low-lying spots that require pumping installations.
In each of these “river basins”, the main collector gathers
the flow from the main sewers which receive the dis-
charge from the lateral sewers. One of the main sewers
follows the ancient course of the Biévre river and drains
into a special structure.

Maintenance is provided by a special service with
specially designed equipment to prevent sanding-up of the
sewers and collectors. The total labor force for inspec-
tion and maintenance of the Paris sewers in the center

of the city—not including the suburban services—amounts
to 2,000 workers. Ventilation is furnished by a great
number of manholes, vents and traps, and repeated analy-
sis has shown that the bacterial incidence in the sewer
system is appreciably lower than in the open air or in
other Paris underground installations. In order to reach
the main collectors of the right bank, the sewage from
the left bank of the Seine crosses below the river by
means of seven specially constructed siphons.

The general layout of the system was determined by
the guiding idea of its designer, the engineer Belgrand.
He was ahead of his time in that he was fully aware
that it was no longer possible to let the collectors dis-
charge directly into the Seine within the confines of the
city, but that this could only be done at a considerable
distance downstream from the city. He therefore con-
structed his system so as to take maximum advantage
of the great loop formed by the Seine. However, since
his time direct discharge into the river has of course
long since been abandoned.

(Continued on page 25.)
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LA BOURSE CANADIENNE

Stimulées par de nouveaux indices de redresse-
ment économique, les moyennes boursieres ont at-
teint en septembre leur niveau le plus haut de lan-
née el ont regagné tout le terrain perdu depuis Uété
de 1957. Quelques valeurs, surtout dans Ualimenta-
tion, les brasseries et le commerce de détail, ont
méme touché des cours sans précédent.

La fermeté des actions bancaires s’est accompa-
gnée récemment d’un fléchissement du groupe des
sociétés de financement, certaines banques a charte
envisageant de participer plus activement aux préts
a la consommation. La Banque de la Nouvelle-Ecosse
a annoncé, le ler octobre, qu’elle inaugurerait le
15 octobre un service complet de préts et de crédits
remboursables a tempérament. Il ne s’agit pas en
fait d’une innovation mais plutét d’une extension
des services bancaires actuels. La Banque Cana-
dienne de Commerce avait déja un service spécia-
lisé analogue depuis de nombreuses années et les
autres banques ont derriére elles une longue tradi-
tion de préts personnels. Ce secteur avait été large-
ment ouvert aux banques en 1954 par la revision
de la loi des banques qui, pour la premiére fois,
autorisait celles-ci a accorder des préts individuels
gagés sur des biens meubles tels que les automobiles
et le mobilier. Depuis cette date, la plupart des ban-
ques ont réguliéerement accru leurs préts de ce
genre. La décision de la Banque de la Nouwvelle-
Ecosse confirme que ce type d’activité est salisfai-
sant au double point de vue des risques et des pos-
sibilités de développement. Il n’est pas douteux que
la concurrence va s’accroitre dans ce secteur; il se-
rait étonnant toutefois qu’elle affecte une société
bien établie et en expansion comme Industrial Ac-
ceptance Corporation, celle-ci bénéficiant d’une lon-
gue expérience dans ses rapports avec les vendeurs
d’automobiles a travers tout le pays ainsi que d’un
personnel qualifié et spécialisé.

Les récentes nouvelles défavorables concernant les
sociétés ont trait surtout aux greves. Le 23 septem-
bre la rupture des négociations entre la International
Nickel Company of Canada et le spndicat de UInter-
national Union of Mine, Mill and Smelter W orkers,
a entrainé la gréve de quelque 14.000 salariés a
Sudbury et Port Colborne. Le litige entre la Steel
Company of Canada et le syndicat des United Steel
Workers of America n’est toujours pas réglé et les
usines de Hamilton sont fermées depuis deux mois.
Deux des principaux centres industriels du Canada
sont donc immobilisés en ce moment. Par contre,
la gréve de sept semaines des distributeurs de biére

de I'Ontario, qui touchait directement et indirec-
tement entre 8.000 et 10.000 travailleurs, a pris
fin le 27 septembre.

Le Congreés ayant rejeté le projet de loi sur Passis-
tance aux industries miniéres, le président Eisen-
hower a imposé, le ler octobre, des contingente-
ments sur les importations de plomb et de zinc.
Basés sur 80 pour 100 de la moyenne annuelle des
importations de 1953 a 1957 et répartis entre les
produits raffinés et les concentrés de minerai, ces
quotas auront des répercussions variables suivant
les pays exportateurs et les producteurs de ces pays
memes.

Au Canada les producteurs livrant du zinc sous
forme de concentrés de minerai semblent devoir
étre particulierement affectés. Consolidated Mining
and Smelting et Hudson Bay Mining, tous deux pro-
ducteurs de zinc raffiné, ne seront peut-éire pas
amenés a réduire considérablement leurs ventes aux
Etats-Unis, mais devront subir sur les marchés mon-
diaux une concurrence accrue de la part du métal
qui était vendu auparavant aux Etats-Unis. Quant
aux exportations canadiennes de plomb aux Etats-
Unis, elles correspondaient ces deux derniéres an-
nées a peu preés aux quotas qui viennent d’étre im-
posés; lincidence directe des contingentements sera
donc minime, mais, comme pour le zinc, il est pos-
sible que la concurrence s’accroisse sur les marchés
d’outre-mer.

Si le gouvernement canadien devait favoriser la
construction d’une conduite pétroliére jusqu’a
Montréal afin d’aider au mieux les intéréts pétro-
liers de I’Ouest, les contingentements imposés par
les Etats-Unis sur le zinc et le plomb constitueraient
un précédent propice a la restriction des importa-
tions de pétrole brut qui deviendrait nécessaire. A
cet égard le rapport de la Commission Borden, qui
doit étre remis au début du mois de novembre au
gouvernement, est susceptible de clarifier la situa-
tion. En attendant, les motifs d’tre optimiste en ce
qui concerne Uindustrie du gaz viennent d’étre ren-
foreés par la publication d’un rapport de la Com-
mission de Conservation du Pétrole et du Gaz Natu-
rel de I’Alberta, qui évalue le volume du gas dis-
ponible pour Pexportation aux Etats-Unis a 4,1 tril-
lions de pieds cubes. Selon ce rapport, le gouverne-
ment de I’Alberta désire toujours accorder des per-
mis d’exportation a Alberta & Southern Gas Com-
pany et a Westcoast Transmission Company, mais
comme les exigences totales de ces deux projets de
conduites de gaz dépassent I'excédent exportable
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du moment, des ajustements devront d’abord étre
effectués. Le rapport souligne en outre que d’autres
permis d’exportation couvrant des quantités sup-
plémentaires de gaz pourront étre accordés au fur
et @ mesure qu'un plus grand excédent deviendra
disponible pour Uexportation. Dans ces conditions,
il n’est pas impossible que les deux sociétés men-
tionnées ci-dessus fusionnent leurs projets afin de
construire une seule conduite de gaz reliant le sud-
ouest de PAlberta a la Californie. Sans doute con-
vient-il de rappeler que I'exportation de gasz est sou-
mise a Papprobation du Gouvernement canadien et
de la Commission fédérale de I'Energie des Etats-
Unis; il n’en demeure pas moins vrai que la portée
du rapport ci-dessus est favorable a de nombreux
producteurs de I’Alberta dont les réserves sont blo-
quées depuis des années. Elle lest également a
IAlberta Gas Trunk Company, qui sera probable-
ment appelée a construire et a exploiter la section

de la conduite de gaz en Alberta.

(Communiqué par Greenshields & Co. Limited, Montréal.)

Soyez a la page

Renseignez:vous sur le Canada

Comme homme d'affaires qui se soucie du Canada,
vous voudrez recevoir chaque mois la Rewvue des
Affaires de la Banque de Montréal. Cette publication
bourrée de faits contient :

1. Des études claires sur le développement économi-
que du Canada et ses problémes.
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Possibilités d’affaires

. Les annonces qui suivent sont publiées gratuitement et dans le seul but de faciliter les échanges commer-
ciaux franco-canadiens. La Chambre de Commerce Francaise au Canada ne saurait assumer, bien entendu,
S &3 - - ’ L)
aucune responsabilité au sujet de ces offres et demandes qu’elle publie avec les réserves d’usage.

Importateurs, distributewrs et représentants canadiens
ayant manifesté le désir d'entrer en relations avec des
maisons frangaises.

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

113
114

115

116
117

118

DEMANDES DE PRODUITS FRANCAIS
EUROPE IMPORT & EXPORT Co., 1499 Bishop
St., Montreal, P.OQ. — Soie, coton, textiles artifi-
ciels, de modeéles exclusifs et de premiére qualité.
M. Michel CAPUTO, 1742 St. James Street West,
Montreal, P.Q. — Confitures, épices, noix, légumes
déshydratés.

ERLY IMPORTING & EXPORTING Co., 751,
carré Victoria, suite 305, Montréal 1, P.Q. — Tex-
tiles de toutes sortes pour la confection.
DINSMORE & Co., Ltd., 5725 de Lanaudiére St.,
Montreal, P.Q). — Appareils a souder.

N. KOURI IMPORTERS, 2086 Frontenac St.,
Montreal, P.Q). — Poupées et fleurs artificielles.
LONGDEN FASHION JEWELLERS, 5181
Bourret Ave., Montreal, P.Q. — Ornements pour
coiffure: barrettes, peignes, bandeaux, tiares, etc.
CANADA FLOORING Co., Ltd., 1304 Beaumont,
Ville Mont-Royal, P.QQ. — Machines a faire les
parquets.

FAMOUS NECKWEAR Mfg. Inc., 307 St. Cath-
erine Street West, Room 202, Montreal, P.Q. —
Mouchoirs pour hommes.

M. John GARDE & Co., Ltd., 3702 St. Lawrence
Blvd., Montreal, P.Q. — Mesureuses et bobineuses
pour piéces de tissus.

MURRAY KASTNER, 4521 Park Ave., Montreal,
P.Q. — Dentelles, rubans, passementerie, galons,
tissus tricotés en coton.

DECORVILLE CANADA, Ltd., 4641 Christophe
Colomb Ave., Montreal, P.Q). — Fleurs artificielles,
décorations de Noél, papier fantaisie, etc.

Mr. R. D. McLELLAN, 4962 Ponsard Ave., Mont-
real, P.QQ. — Chaussures, sandales en plastique.
GIFT LINES TRADING CORP., 955 Amherst,
Montreal, P.Q. — Fleurs artificielles, cadeaux.
MAL-BER INC, 77 Mt Royal West, Montreal,
P.Q. — Patrons pour robes.

M. Eugéne BELLEFEUILLE, 3255 rue de Fran-
cheville, Trois-Rivieres, P.Q). — Articles en cuir,
articles de toilette, parfums,

M. Léopold MANUS, 10784 d'Auteuil, Montréal,
P.Q. — Chaussures.

M. Paul LAVOIE, 63, rue Pontbriand, Québec,
P.Q. — Chaussures.

CORBETT “Unic” Aquarium, 199b Chambly Rd.,
Longueil, P.Q. — Sujets en plastique pour aqua-
riums et volieres.
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DEMANDE DE PRODUITS CANADIENS

G. COSNEFROY, 322, rue Saint-Martin, Paris.
Courtier assermenté matiéres premiéres cherche
vendeurs de bois, cornes, farine de poisson.

OFFRES DE PRODUITS (OU AGENCES)
FRANCAIS

CONSERVERIE POITEVINE DU CHAMPI-
GNON, 40, rue de Chateaudun, Paris 9e. — Spé-
cialité de champignons de Paris; exportation tous
pays.

Etablissements DESMA, B.P. 131, Oyonnax
(Ain). — Exportation de fleurs artificielles plas-
tiques.

Etablissements HERDE, B.P. 131, Oyonnax
(Ain). — Exportation de lunettes optiques et so-
laires.

M.O.C.I. N° 3.339, 22, avenue Fr. Roosevelt,
Paris 8e. Offrons crayons graphite, crayons

couleur, mines, porte-mines, crayons bille, porte-
plumes, gommes, attache-lettres.

Etablissements SATPE, 19, rue de Montreuil,
Pantin (Seine). — Offrent: lampes de projection,
lampes excitatrices, toutes lampes spéciales.
Etablissements DUPUY, 31, rue de la Gare, Au-
bervilliers (Seine). — Fabrique de caloriféres a
mazout a circulation d'air chaud actif; exporte tous
pays. Conditions trés avantageuses.

Société LITA, 26, rue Jules Guesde, Alfortville
(Seine). — Appareils d’éclairage de vitrines, ma-
gasins, musées, photo, cinéma.

S. A. EDME-LACROIX, Maranville (Haute-
Marne). — Manches d'outils en tous genres.
BONNETERIE DES ELFES, Saint-Bauzille-
de-Putois (Hérault). Fabrique de bas et chaus-
settes nylon; développe secteur exportation. Agents
demandés.

GEORGES COURANT, Cognac (Charente). —
Cognac et liqueurs de luxe. Agent demandé,
Société des Anciens FEtablissements DANIEL
ISNARD, Puget-sur-Argens (Var). — Manufac-
ture de bouchons de liege. Cherche agents sérieux.

76, rue du Général Leclerc, a Caudry (Nord)

fabrique de dentelles en tous genres recherche repré-
sentant compétent et trés actif en rapport avec clien-
tele confectionneur. Correspondance en frangais si
possible.

Maison BEAUVILLAIN-DAVOINE
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2¢me Salon international de la
piece détachée électronique

Le 2éme Salon international de la piéce détachée élec-
tronique aura lieu a Paris, du 19 au 24 mars 1959,
dans le Hall du Parc des Expositions de la porte de
Versailles.

Ce Salon, qui groupera un nombre considérable de
constructeurs, tant étrangers que francais, présentera une
vue d'ensemble compléte des derniéres nouveautés en
matiere de pieces détachées électroniques. 1. 'utilisation du
hall monumental donnera a cette manifestation un cadre
grandiose en rapport avec la nature des fabrications ex-
posées et le haut niveau des techniques employées.

Les firmes intéressées sont invitées, dés maintenant, a
demander des dossiers d'exposants a la

SIDESAY,

23, rue de Lubeck,

Paris - 16e (Tél.: Passy 01-16)
et a procéder dans les meilleurs délais a la location des
stands.

MARQUES DE COMMERCE
BREVETS D’INVENTION
EN TOUS PAYS

MARION. MARION
ROBIC & BASTIEN

(Fondée en 1892)
1510, rue Drummond
Montréal 25
Téléphone: AVenue 8-2152

'LANCOME

PRODUITS DE BEAUTE

PARFUMS

Agents: COSMEX LIMITELE
MONTREAL

COMMUNIQUE

[La Chambre Syndicale de la Couture Parisienne nous
informe que le début des présentations des collections de
PRINTEMPS-
ETE 1959 a été fixé au LUNDI 26 JANVIER 1959.

la Couture Parisienne pour la saison

Vovagez plus agréablement et visitez mieux .

la FRANCE et 'EUROPE. ..

Pour information s'adresser au

SERVICE EUROPEEN DE
TOURISME AUTOMOBILE
Enr’g.

1190, rue Drummond, Montréal, Tél.: UN. 1-0200
31, King Street, W., Sherbrooke, P.Q., Tél.: LO. 9-5174

au volant d'une

PEUGEOT

.‘1/4)1[(.‘/('«\‘ JIH([:“/(K\'

403 Berline $1.585 403 Commerciale $1.735
403 Berline, toit ouvrant $1.615 Cabriolet $2.585
403 Familiale $1.835

“Ne soyes plus tributaire
d’horaires fives”

LIVRABLE DANS TOUTE L’EUROPE
GARANTIE DE RACHAT EN DOLLARS
PLAN DE FINANCEMENT

1219, rue Saint-Denis, Montréal, Tél.: AV. 8-4902
73 Adelaide Street, W., Toronto, Ontario
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The Sewer System of Paris.

(Continied from page 20)

A first large sewage treatment plant was constructed
at Clichy, at the terminus of the three main collectors of
Paris. After preliminary treatment, the sewage is pumped
into an outfall sewer which carries an average flow of
1,307,000 cu. yds. per day to a second treatment plant at
Colombes. The effluent from this plant is pumped again
across the Seine in pipelines to the high point at Herblay
where it irrigates a total surface of about 12,350,000
acres,

At the Colombes treatment plant is located an experi-
mental center that is without doubt the largest of its type
in Europe. The installations consist of primary settling
tanks, biological filters, sludge digesters and installations
for recuparating by-products, together with a chemical
and physical research laboratory with the latest equipment.
The theoretical and practical investigations of this center
have led to the construction of the first phase of the
treatment station at Achéres which processes about
260,000 cu. yds. per day.

The plan for further extension of the Paris system,
prepared shortly before the war, contemplated the con-
struction of a number of large outfall sewers, spreading
out fan-like and converging on the sewage beds at
Achéres where the largest and most modern biological
filter installation is under construction. The first of these
giant structures, the Sévres-Achéres outfall sewer, is an
aqueduct of circular cross section, 20 miles long. This
keystone in the sewerage system of the Paris area is
considered one of the most successful sewerage construc-
tions from the technical point of view not only in Eu-
rope but in the world, and, at certain points along the
trace is located at depths from 260 to 400 feet. It was
constructed to a large extent by an ingenious process
combining steel forms and earth forms in the pouring
of the concrete. The construction of the siphons for
crossing below the two arms of the Seine between Reuil
and Chatou presented a difficult problem. A special
method of constructing the joints eliminated the diffi-
culties usually encountered when sinking elements into
place and made it possible to construct sections with a
length of 65 and 230 feet. The latter were assembled by
lining up 16%4 ft. elements on floats.

With the new outfall sewer and its feeders, one of
which starts at the Place de I'Alma and will be extended
to the Place de la Concorde, the present capacity of
260,000 cu. yds. of the Achéres plant will soon be in-
creased to 390,000 cu. yds. per day. The construction of
the Saint Denis-Achéres outfall sewer, the northern rib

of the fan, will soon get under way as will that of the
extension to the Achéres piant. The third outfall sewer,
connecting the Clichy plant to the Achéres plant, will be
undertaken soon.

The new artificial biological filter installations at Ache-
res for treating the sewage from Paris constitute a re-
markable accomplishment from the point of view of the
volume processed, as well as for the technical features
involved which were developed after large-scale tests by
the experimental center at Achéres. The first phase of the
installation corresponds to the volume delivered by the
Sévres-Achéres outfall sewer and is capable of proces-
sing on the average 260,000 cu. yds. per day with peak
loads of 390,000 cu. yds. After being screened and passed
through sand traps, the sewage flows through a series of
primary settling tanks that retain the untreated sludge.
The effluent then flows into channels where it is aerated
by compressed air to favor aerobic fermentation. After
passing through a second settling stage, the clean water
is discharged into the river.

Sludge from the primary and secondary settling tanks
1s treated in the digesters, enormous closed vats in which
these solids are subjected to an aerobic fermentation.
This modifies their noxious properties, removes the dis-
agreeable odor and the resulting gases (methane prin-
cipally) furnish power for the compressed air generating
plant and the heating of the treatment plant.

The basic design and technical features, as well as the
efficient organization of the Paris sewerage system, are
a remarkable example of municipal sanitation services
which have influenced many foreign installations of like
nature in this field which so directly affects the life and
health of the millions of people that inhabit the huge
urban centers created by modern society.

P. Emrpis

(French Economic and Technical Bulletin)

TOURISTES CANADIENS

Voyagez économiquement

SAINT CHRISTOPHE MOTOR

3, rue SCHEFFER Paris (16e)
(Trocadéro)

Tél. Kléber 46-26

Grand choix de voitures neuves et occasions récentes
toutes marques

Garantie de revente ou de rachat

TOUTES FORMALITES — ASSURANCES
Adr. Télégraphique: SAINTOR — PARIS
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Membres adhérents France
USINOR
(Métallurgie)

14, rue d’Athénes, Paris 9éme
GRANDS MAGASINS DU LOUVRE
(Grands magasins)
place du Palais Royal, rue de Rivoli, Paris ler
S.F.I.M.

(Société de Fabrication d'Instruments de Mesure)
avenue Marcel-Ramolfo, Massy (Seine-et-Oise)

Membres actifs

M. Andrée BLOUIN,
Architecte et urbaniste, 420, Cote Saint-Antoine, Montréal

Présenté par MM. J. Riviére et G. P. Vinant

M. Bernard de 1. BOURGEOIS,
a/s Elder, Laidley, Leslie, Bourgeois & Doheny (Avocats)
507, place d'Armes, Montréal
Présenté par MM. I. Contat et F. Ducros

M. Jean-Antoine CRAMER
¢/o Greenshields & Co., 507, place d’Armes, Montréal

Présenté par MM. J. Contat et F. Ducros

M. Hubert DU CREST
Directeur, “René A. Pigeon et Associés Ltée" (Assurances)

Présenté par MM. B. Lechartier et E. Spire

AGENCE CANADIENNE HACHETTE Limitée
425, rue Guy, Montréal
Délégués :

Me (3. A. Roy, S est, rue Saint-Jacques, Montréal
M. Gerald Benjamin, 425, rue Guy, Montréal
M. Arcade Roy, 914, rue Saint-Denis, Montréal

Présenté par MM, G. A. Roy et F. Ducros

ALLIED BUILDING SERVICES Limited,
185 ouest, rue Saint-Paul, Montréal
Délégué: M. J. Rabow, 185 ouest, rue Saint-Paul, Montréal

Présenté par MM. I. Contat et F. Ducros

H. CORBY DISTILLERY Limited
1201 ouest, rue Sherbrooke, Montréal

Délégués: MM. L. A. Daoust, C. E. Larivée, P. A. Langlois
Présenté par MM. J. Contat et F. Ducros

LES EDITIONS E.CE.D. Limitée

5 est, rue Saint-Jacques, Montréal
(cette société fait imprimer et distribue au Canada
le Nouvean Petit Larousse Illustré)

Délégué: Me G. A. Roy, 5 est, rue Saint-Jacques, Montréal

Présenté par MM. G. A. Roy et F. Ducros

HOLT, RENFREW & COMPANY, Ltd.
(Grands magasins)
1300 ouest, rue Sherbrooke, Montréal
Délégué: M. Alvin J. Walker, Président,
1300 ouest, rue Sherbrooke, Montréal

Présenté par MM. 1. Contat et F. Ducros

LAITERIE PERFECTION, Limitée
2565, rue Chambly, Montréal 4
Délégué :
M. Irénée Monette, Président, 2565, rue Chambly, Montréal

Présente par MM. 1. Contat et F. Ducros

LES EDITIONS FRANCAISES Inc.
537 est, boulevard Charest, Québec, P.Q.
Délégués :

M. Fe[nun(l Bérube, 737 est, boulevard Charest, Québec 2
M. Charles Latraversée, 914, rue Saint-Denis, Montréal

Présenté par MM. G. A. Roy et F. Ducros

STRACHAN AGENCIES
Sun Life Building, Montréal
Délégués:

M. Herbert Strachan, Sun Life Building, Montréal
M. C. A. Pechey, Northern Electric Co.
488 Moutain Ave., Westmount, P.Q).

Présenté par MM. J. Contat et F. Ducros

Carnet de la
Cliambre de Commerce Prancacse
MARIAGE
Le mariage de M¢ Emile COLAS avec M¢ Réjane
LABERGE a été célébré a Montréal.

Nous sommes heureux de présenter aux jeunes époux
nos meilleurs veeux de bonheur.

DECES

C’est avec tristesse que nous avons appris le déces du
Dr André WELCKER et de sa femme, tués tragique-
ment dans un accident de la route.

M. Louis A. LANGE, artiste peintre et propriétaire de
la galerie d’art “I’Art Francais”, est décédé aprés une
longue maladie.

Nous adressons aux familles des disparus 1'expression
de toute notre sympathie.
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M. Raymond Treuil

Conseiller Commercial et Financier

PRESIDENT D’HONNEUR

Ambassadeur de France au Canada

VICE-PRESIDENTS D’HONNEUR

pres I’Ambassade de France au Canada

M. Marcel Nougier
Ancien Président

PRESIDENT
M. Jean G. Contat
VICE-PRESIDENTS

M. Raymond Dupuis, C.R.

M. Bernard Lechartier
SECRETAIRE

M. Gérard Parizeau

TRESORIER

M. Francois Ducros

M. Pierre d'Allemagne, ingénieur conseil, 3180,
avenue Van Horne, Montréal.
M. Pierre Andrieux, industriel, banquier, 2182,

avenue Lincoln, Montréal 25.

M. Maurice Aubin, propriétaire et gérant de M.
P, Aubin Reg'd. Représentant de manufactures,
importateurs, 620, rue Cathecart, Montréal 2.

M. Francois Avon, directeur général de Poulenc
Ltée, 8580, rue de I'Esplanade, Montréal 11.

M. Louis Baisez, représentation de fabrigues et
de maisons d'éditions, 829, avenue Pratt, Mont-
réal 8,

Barclay Press Co., imprimeurs, éditeurs, lithogra-
phes, 3451, rue Masson, Montréal.

M. Henri Beaulieu, C.R., avocat de 1'étude de
Beaulieu, Beaulieu et Casgrain, 10 est, rue Saint-
Jacques, ch. 61, Montréal 1.

M. Victor Bedos, président de H. Bedos & Co.,
(Canada) Inc., 445 ouest, rue Jean Talon, Mont-
réal 15.

M. Marcel Bellier, Techniques Frangaises Enrg.,
382, chemin de la Cote Sainte-Catherine, Mont-
réal 8

M. Jacques Bénard, ancien président, conseiller du
Commerce extérieur, vice-président de R.O.P.,
4556 ouest, rue Craig, Montréal 1.

M. Abel Benquet, restaurateur, “Le Petit Tria-
non", 2012, rue Peel, Montréal.

M. Léopold Bernier, président de C. X. Tranche-
montagne & Cie Ltée (importateur de textiles
en gros), 4569, rue Saint-Sulpice, Montréal.
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CONSEIL D’ADMINISTRATION

CONSEILLERS

Le Colonel Maurice Forget
L’Hon. Wilfrid Gagnon
MM. Jean Ponsot

Georges Roy

Pierre Salbaing

Etienne Spire

Pierre Tisseyre

John Turner

MEMBRES ACTIFS

M. André Bertheau,
Montréal,

M. Hector Bertrand, C.A., comptable agréé, a/s
Lorenzo Bélanger & Associés, 1980 ouest, rue
Sherbrooke, suite 360, Montréal 25.

Bianchini Férier (Canada) Ltd., soiries hautes
nouveautés, 600 New Birks Building, Montréal.

M. André Blouin, architecte et urbaniste, 420,
Cote Saint-Antoine, Montréal.

M. P. Horace Boivin, maire de la cité de Granby,
Granby, P.Q.

M. E. D. Bonnard, président de Bonnard Equip-
ment Ltd. (Tracteurs “Fergusson et Massey-
Harris"”, Machines aratoires — Moteurs Gardner
Diesel), 2575, Remembrance Road, Lachine 32.

M. Jean Bonnel,
réal 8.

M. A. Bornstein, président, Allied Press Inc.,
imprimerie, 7055, rue Alexandra, Montréal 11.

M. Guy Boulizon, Librairie Beauchemin, 656, rue
Wiseman, Montréal 8.

M. Bernard de L. Bourgeois, avocat (Elder, Laid-
ley, Leslie, Bourgeois & Doheny), 507, place
d'Armes, Montréal.

M. Gabriel Boussion, importateur, reme:ontﬂnt
de vins, jus de fruits et produits spéciaux pour
distilleries, vineries, 772 ouest, rue Jean-Talon,
Montréal 15.

M. Paul Louis Bouvart, directeur, adjoint du
directeur général, Poulenc Ltée, 8580, rue Es-
planade, Montréal 11.
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1570 ouest, rue Bernard, Mont-
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M. Francois Bouyeux, restaurateur, 12 est, rue
Craig, Montréal.
M. Guy R. Brassard, Brassard Reg'd. (importa-

tion-exportation), 2245, rue Viau, Montréal 4.

Bruck Mills Ltd. (représenté par M. F. J. Deli-
caet), fabricants de textile (importation-expor-
tation), fils de soie artificielle et nylon, 460
ouest, rue Sainte-Catherine, Montréal.

M. Jean Brusset, président, West Can. 0il and

Gas Ltd., 505 - 8th Avenue West, Calgary, Alta,
M. Charles Cadou, courtier en assurances, agent
général de maisons de cognac, vins et porto,

4660 Queen Mary Road., Montréal 26.

M. Guy Chabot, associé senior de Raymond Cha-
bot, Martin Paré et Cie, comptables agréés,
132 ouest, rue Saint-Jacques, Montréal.

M. Roland A. Chagnon, C.A., président de Fred.
A. Lallemand & Cie Ltée (manufacturiers de
levure et distributeurs de fromage), 1620, rue
Préfontaine, Montréal 4.

M. Edouard Chamberland (manufacturier d’essen-
ces culinaires, importateur de produits alimen-
taires), 139 ouest, rue Saint-Paul, Montréal,

M. Jean Charton, président de Herdt & Charton
Ine. (importations), 2245, rue Viau, Montréal 4.

M. Léon Charton, entrepreneur en peinture, 30,
Montée Gravel, & Sainte-Dorothée, P.Q.

M. Louis-Paul Chartrand, Office Général des
Grandes Marques, importations-exportations-
représentations, 1768, Cedar Ave., Montréal.
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M. Albert Clément, importateur, l‘Plvl‘(’:SOll'lll!ll.
vins et liqueurs et produits alimentaires, Casier
postal 884, Westmount, Montréal 6,

M. Emile Jules Colas, avocat et ingénicur civil
diplomé, 276 ouest, rue Saint-Jacques, Montréal,

M. Louis Collard, 3465, Ridgewood, Montréal 29,

M. Jean G. Contat, directeur général de I'hatel
Ritz Carlton, rue Sherbrooke ouest, Montréal,

M. J. Eugéne C6té, chef de la publicité, Ronalds
Advertising Agency Ltd., Keefer Bldg., 1440
ouest, rue Sainte-Catherine, Montréal.

M. Martial E. Coullenot, ingénieur civil, importa-
teur, agent général de manufactures, 750, ave-
nue Pratt, Montréal.

M. Jean-Antoine Cramer, a/s Greenshields & Co.,
507, place d'Armes, Montréal.

M. René Crozier, vice-président, J. B. Martin
Company Ltd., B.P. 7, Saint-Jean, P.Q.

M. J. Louis Davignon, gérant général adjoint,
Banque Canadienne Nationale, 112 ouest, rue
Saint-Jacques, Montréal,

. R. B. Daville, directeur-gérant, William
Whiteley (Canada) Ltd. (importateurs vins et
spiritueux), 1610 ouest, rue Sherbrooke, Mont-
réal,

M. J. B. Delépine, importateur de produits diété-
tiques (Apisérum), 170 est, rue Dorchester,
suite 105, Montréal.

M. Georges Delrue, joaillier, 1520, rue Crescent,
Montréal.

M. Raymond Denis, organisateur général. La Sau-
vegarde, compagnie d'assurance-vie, 152 est, rue
Notre-Dame, Montréal,

M. Emile Désorcy, directeur pour la Division
Montréal du Crédit Foncier Franco-Canadien,
5 est, rue Saint-Jacques, Montréal,

M. P. Hervé Desrosiers,
Peel, Montréal.

M. Marc Dhavernas, ancien président, président,
North American Utilities, Sicard Inc., 1510, rue
Drummond, Montréal.

industriel, 1405, rue

M. Henri Dolisie, ancien président et conseiller du
Commerce extérieur, ingénieur, président Canu-
dian Liquid Air, 1111 Beaver Hall Hill, Mont-
réal.

M. Frédéric Dréville, ingénicur hydraulicien, 5166
Westbury Ave., Montréal 26,

M. R. M. Druesne, 510, 26éme Avenue, Pointe-
aux-Trembles, P.Q.

M. Hubert Du Crest,
A. Pigeon & Asso
rance, 275 ouest, rue

lirecteur de la Maison René
Ltée, courtiers d'assu-
aint-Jacques, Montréal,

M. Francois Ducros, administrateur délégué, Cor-
poration Pharmaceutique Francaise Ltée (fa-
bricants, représentants de produits pharmacen-
tiques), 200, rue Vallée, Montréal,

M. Francois Dupré, président, hétel Ritz Carlton,
rue Sherbrooke ouest, Montréal.

M .Jules Dupré, C.R., avocat, 60 ouest, rue Saint-
Jacques, Montréal,

M. Jules Louis Dupuis, propriétaire hotel et res-
taurant, Domaine des Hautes Roches, a East-
man, P.Q.

M. Raymond Dupuis, C.R., président de la Maison

Dupuis Fréres Ltée, 865 est, rue Sainte-Cathe-
rine, Montréal.

M. Gaston Durand, directeur, Perrin Glove Co.
Canada Ltd., 437, rue Mayor, Montréal.

M. Victor Durand,
riers francais,
Montréal.

M. René Duron, ocié de Gagnon & Heurtel
Enrg., courtiers en immeubles, 1465 ouest, rue
Bernard, Montréal.

représentant de
50256, rue

manufactu-
Christophe-Colomb,

M. Jean-Claude Eddé, président de J. BEddé Ltén,
importations de produits pharmaceutiques fran-
caig, 1154, Beaver Hall Square, Montréal.

M. Claude Farjon, Salon Claude Enrg., coiffeur

pour dames, Hotel de La Salle, 1240, rue Drum-
mond, Montréal.

M.‘Herlur Fontaine, président du conseil, Agence
Canadienne de Publicité Ltée, 1454, rue de la
Montagne, Montréal,

Col. Maurice Forget,
Forget Ltée, &l
Montréal.

président de
ouest rue

Forget &
Saint-Jacques,

Honorable Wilfrid Gagnon, industriel, 680 ouest,
rue Sherbrooke, Montréal,

M. Paul R. Gauthier, La Librairie Canadienne
Enrg. (fournitures scolaires et articles reli-
gieux en gros), 897-399, rue de la Canardiére,
Québee, P.Q.

M. Gérard B. Genest, vice-président de 'exécutif,
en charge des ventes, et assistant-directeur ge-
néral de Herdt & Charton Inc. (importations-
exportations, parfums, spécialités pharmaceuti-

ques, vins et ligueurs), 2245, rue Viau, Mont-
réal 4,

M. Robert Gens, propriétairve du‘RE)l)pr( G
Cie, fabricants d'ornements d'église, 29
min du Tour, Ile Bigras, comté Laval, P.Q.

M. Henri Gérin-Lajoie, C.R., avocat, memhrg se-
nior de la firme légale Lajoie, Gélinas & Lajoie,
60 ouest, rue Saint-Jacques, Montréal,

M. Maurice Geryais, gérant, Banque Cunmliu‘nn::
Nationale, 1001 ouest, rue Sainte-Catherine,
Montréal.

M. Francis Glorieux, fabricant de tissus de laine,
Textile Sainte-Anne Ltée, Rigaud, P.Q.

M. Francois Gobin-Daudé, agent de la Soc. An.
Gobin-Daudé, Paris, 3061, Westmount Blvd.,
Montréal.

M. Paul Gremeaux, représentant de la Fonderie
Paccard a4 Annecy-le-Vieux; Etablissements
Mamias, & Gagny (S. et 0.); Max Ingrand, &
Paris, 55679, rue Paré, Montréal 16.

M. H. G. Grenier, Placements Métropole Ltée,
7795, avenue Querbes, Montréal.

M. Jacques Grunberg, directeur du Département
des Procédés, L'Air Liquide, 1111 Beaver Hall
Hill, Montréal.

M. René Guillemette, président, Atlas Néon Ltd.,
fabrication, pose et entretien enseignes, pan-
neaux, éclairage au néon, toutes peintures pu-
blicitaires, 11756 est, rue de Lagauchetiére,
Montréal 24,

M. Jacques S. Guillon, président, Simax Corpo-
ration Ltd,, 1638 ouest, rue Sherbrooke, Mont-
réal 25.

M. Pierre Guyot, articles pour la fabrication d'or-
nements d'églises, orfevreries d'églises, 1031 est,
rue Rachel, Montréal.

M. André Hadamar, University Press of New
Brunswick, Phoenix Square, Iredericton, N.B.

M. Eugéne Issalys, libraire, éditeur, Librairie
Beauchemin Ltée, 430, rue Saint-Gabriel, Mont-
réal,

M. Gaston Jouven, directeur, A. Janin & Cie
Ltée, 1460 ouest, rue Sherbrooke, Montréal.

M. Alfred Lacaze,
L. T. Piver Ltée,
Montréal.

M. Robert H. Lacour, optométriste-opticien, 4693,
rue Delorimier, Montréal.

directeur de la Parfumerie
1030, rue Saint-Alexandre,

M. Henri Lamande, restaurateur, propriétaire du
restaurant frangais “Lamande”, 1354, rue No-
tre-Dame, Trois-Riviéres, P.Q.

M. Henri de Lanauze,
cinématographiques, appareils photographiques,
service technique et films de formats réduits,
1027, rue Bleury, Montréal.

importateur, appareils

M. Raymond Lavoie, directeur général adjoint,
Crédit Foncier TIranco-Canadien, 5 est, rue
Saint-Jacques, Montréal,

M. Roger Lebert, boucher, *Anjou-Québec”, 807
est, avenue Laurier, Montréal.

M. Charles Le Borgne, représentations industriel-
les et commerciales, 1487, rue de la Montagne,
Montréal.

M. Bel:nnrd Lechartier, directeur général, Crédit
Foncier Franco-Canadien, 5 est, rue Saint-Jac-
(ques, Montréal.

M. Bernard Leclere, secrétaire général, Crédit
Foncier Franco-Canadien, 5 est, rue Saint-Jac-
ques, Montréal.

M. Henri Lecocq, directeur, Rodier (Canada)
Ltée, représentant des Soieries Staron, 714
New Birks Building, Montréal.

M. Henry E. Lefévre, ancien président et conseil-
ler du Commerce extérieur, président Domi-
nion Potash Ltd., 310, avenue Victoria, West-
mount, Montréal 6.

M. André Ligne, administrateur directeur, Coty
(Canada) Ltd. (Manufacturiers et distributeurs
de cosmeétiques), 7335, boulevard Saint-Laurent,
Montréal.

M. Jacques de Liniers, président Wood Preser-
vation Industries Ltd. (traitement des bois) et
Barter & Trade Ltd., 2807, avenue Willowdale,
Montréal.

M. J. Loevenhruck (Produits alimentaires ANCO
Ltée), importations de produits alimentaires,
1565, rue d'Iberville, Montréal.

M. Gabriel Lucas, joaillier, 1476 ouest, rue Sher-
brooke, Montréal.

M. André Malavoy, agent de voyages, 1225 ouest,
rue Dorchester, Montrvéal.

M. René Malterre, maitre-éhéniste, 2423 est, rue
Notre-Dame, Montréal.

M. Roger Maréchal, président de Maréchal Cons-
tructions Ltd., 10744, rue Lamoureusx, Montréal-
Nord,

M. Raphaél Markowski, président, “Au Petit Ver-
sailles’ (articles pour cadeaux), 930 est, rue
Sainte-Catherine, Montréal,

M. Paul Maugé, publiciste, administrateur, Tour-
née Thédtrale, 3610, rue MeTavish, Montréal,

M. Raymond Mazur, importateur et distributeur,
président Sélection ILtée (spécialités pour en-
fants) ; président Sélecta Ine. (distributors of
home appliances and air conditioning), 6612,
rue Saint-Hubert, Montréal 10,

M. Georges H. Mercier, directeur, Service expan-
sion économique, Banque Royale du Canada,
360 ouest, rue Saint-Jacques, Montréal 1.

M. Henry A. Mhun, économiste-conseil, 1462, rue
Bishop, Montréal.

M. J. F. Eugéne Michaud, courtier en impres-
sions, 4517, rue De Lanaudiére, Montréal 34,

M. Henri Jacques Mo, importateur, fabricant de
meubles Moblex, 11845, rue Fillion, Montréal.

M. Gaston Moquin, Maison J. O. Moquin, cour-
tiers en douanes et transitairves, 353, rue Saint-
Nicolas, Montréal,

M. Pierre Mora, ingénieur, représentant au Cana-
da des Entreprises Fougerolle, Key Construc-
tion, 1070, rue Bleury, Montréal,

M. René Morand, président de Boulevard Dodge-
DeSoto Ltd., représentant exclusif de Chrysler
Corporation, 3191, rue Tremblay, Montréal 26.

M. Henry de la Myre Mory, président, Cosmex
Ltée (agents pénéraux pour Lancome, S.A.),
22 ouest, rue Sherbrooke, Montréal.
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M. Aurélien Noél, C.A., associé de Maheu, Noél
et Cie, comptables agréés, 276 ouest, rue Saint-
Jacques, Montréal.

M. Jean Nolin, conseil en publicité, agent général
au Canada de Didot-Bottin (Paris) et de Publi-
mondial (Paris), casier postal 356, Westmount,
Montréal 6.

M. Marcel Nougier, ancien président et conseiller
du Commerce extérieur, importateur de spéciali-
tés pharmaceutiques et produits frangais, dirvec-
teurs de Coronet Drug Co., 260 est, rue Rachel,
Montréal 18.

M. Jean Olive, président, Corporation Pharma-
ceutique Irangaise, 200, rue Vallée, Montréal.

M. J. Alfred Ouimet, importateur, agent manu-
facturier, spécialités: conserves alimentaires,
84 ouest, rue Saint-Paul, Montréal.

M. Vital J. J. Panneels, agent général importa-
teur (coutellerie, outillage, armes, textiles spé-
ciaux), 1003 ouest, rue Bernard, Montréal 8.

M. Roger Paquet, Hotel le Chatelet, Morin
Heights, P.Q.

M. Gérard Parizeau, président de Gérard Parizeau
Inc., directeur de la revue ‘‘Assurances’ :
professeur & I'Ecole des Hautes Etudes Com-
merciales, 410, rue Saint-Nicholas, ch. 18,
Montréal 1.

M. André Pasquin, directeur, Service des Rela-
tions Etrangéres, La Banque Provinciale du
Canada, 221 ouest, rue Saint-Jacques, Montréal.

M. Marcel Pasquin, suite 101, 4920, avenue
Western, Westmount (Montréal 6).
M. Michel Pasquin, président, Intercontinental

Corporation of Canada (Agence immobilidre) ;
Michel Pasquin & Associés (Expertises immo-
biliéres) ; suite 101, 4920, avenue Western,
Westmount (Montréal 6).

M. René C. Pasquin, courtier d'assurances, 276
ouest, rue Saint-Jacques, Montréal,

M. Gaston Pelletier, pharmacien, gérant général
de Vinant Ltée, 8355, boulevard Saint-Laurent,
Montréal 11,

M. Albert Pinel, ingénieur agricole,
placement, immeubles, 8800,
app. 15, Montréal 26.

M. Jean Ponsot, représentant d’Air France, 1080,
rue Université, Montréal.

valeurs de
avenue Dupuis,
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M. J. Aristide Pony, propriétaire de la Librairie
J. A. Pony Ltée, 554 est, rue Sainte-Catherine,
Montréal.

M. Gérard Potez, administrateur de Valclair In-
vestment Co, Ltd,, président de Hortson (Cana-
da) Ine., 132 ouest, rue Saint-Jacques, Monl.
réal,

M. Edgar Pouliot, dirvecteur de Bianchini Férier
(Canada) (soieries), Lesur Ltée (lainages), New
Birks Bldg., Montréal,

M. Paul Pratt, administrateur, maire de Lon-
gueuil, président de I'Office Central Catholique
Ltée, 198, rue Saint-Alexandre, Longueil.

M. Walter Prior, Anglo American Telegraph Co.,
140 ouest, rue Notre-Dame, Montréal.

M. André Quédec, 4328 ouest, rue Sherbrooke,
Montréal,

M. Jean Racine, directeur, C. E.
Ltée, courtiers en douane, 300,
Sacrement, Montréal,

M. Jean Riviére, gérant, Anglo French Gelatines
Ltd., 1487, rue de la Montagne, Montréal 25.
M. G. Rivollier, secrétaire général,, Lafarge Ce-
ment of North America Ltd., 4287 Granyille

Street, Vancouver, B.C.

M. Bernard Robert De Massy, ingénieur E, N.,
vice-président Bristol Laboratories of Canada
Ltd. (produits pharmaceutiques), 286 ouest, rue
Saint-Paul, Montréal,

M. Louis E. Robert, agent de change, Geoffrion,
Robert, Gélinas, 507, place d'Armes, suite 5005,
Montréal.

M. Paul Robert, docteur en médecine, 418 est, rue
Sherbrooke, Montréal,

M. Raymond Robic, directeur, Maison Marion et
Marion (ingénieurs conseils en matiére de pro-
priété industrielle), 1510, rue Drummond, Mont-
réal.

Rougier Inc., fabricants de produits pharmaceuti-
ques, 2055, rue Favard, Montréal 22,

M. Jean-Paul Rousseau, président, North Amer-
ican Electronies Titd., 55 ouest, rue Saint-
Jacques, Montréal.

Racine et Cic
rue du Saint-

Air France (M. Jean Ponsot, représentant au Ca-
nada), 1080, rue Université, Montréal.

Agence Canadienne Hachette Ltée, 425, rue Guy,
Montréal (Délégués: MM, Gerald Benjamin, Ar-
cade Roy et Me G. A. Roy).

Allied Building Services Ltd., 185 ouest, rue
Saint-Paul, Montréal (Délégué: M. J. Rabow).

C. N. A. Hyperphosphate Réno (MM. R. Olivier
et A. Desmartis), William Houde Ltée, La Prai-

rie, P.Q.

Confederation Development Corporation Lid.,
(Hon, Wilfrid Gagnon, président), 680 ouest,
rue Sherbrooke, Montréal 2.

H. Corby Distillery Ltd., 1201 ouest, rue Sher-

brooke, Montréal (Délégués: MM. L. A. Daoust,
C. E. Larivée et P, A. Langloig).

Corporation Pharmaceutique Francaise Litée (M.
Francois Ducros, administrateur délégué) (fa-
bricants, représentants, produits pharmaceuti-
ques), 200, rue Vallée, Montréal.

Crédit Foncier Franco-Canadien (M. Bernard Le-
chartier, directeur général) (préts hypothécai-
res), 6 est, rue Saint-Jacques, Montréal.

Dominion Potash Limited (M. Henry Lefévre,
président) (engrais chimiques), 810, avenue Vie-
toria, Westmount, Montréal 6.

Fougerolle Canada Limited (M. Pierre Mora), en-
treprise de travaux publics, 23 Barat Road,
Westmount, P.Q.

PRESIDENT

M. H. Hulot, Department Manager, The T. Eaton
Co. Ltd., College Street, Toronto.

CONSEILLERS
M. R. Cera, Department Manager, The T. Eaton
Co. Ltd., Yonge Strect, Toronto.
M. H. Letroter, French Line, 6 Adelaide Street
East, Toronto.

M. J. Reissman, importateur, 64 Wellington Strect
West, Toronto,

M. Arcade Roy, représentant, Département Etran-

wer Hachette, 914, rue Saint-Denis, suite 118,
Montréal.
M. Georges Roy, avocat (Gadbois, Roy et Gad-

bois), 5 est, rue Saint-Jacques, ch. 12, Mont-

réal.

M. Joseph Saint-Loup, représentant de manufac-
tures (articles religieux), 1073 ouest, avenue
Laurier, Montréal.

M. Pierre A. Salbaing, directeur technigue, L'Air
Liquide, 1111 Beaver Hall Hill, Montréal.

M. Anselme Samoisette, O.B.E., président direec-
teur général, La Sécurité, compagnie d'assuran-
ces générales du Canada; président directeur
général de La Progressive, compagnie d'assu-
rances du Canada; et directeur général pour le
Canada de la compagnie francaise du Phénix,
261 ouest, rue Saint-Jacques, Montréal,

M. Jack Sazie, agent 4040
Ave., Montréal 28.

M. Georges Schaefer, Les Ateliers d’Art Liturgi-
que Enrg., 29 est, rue Saint-Jacques, Montréal.

M. Fernand Schiettekatte, représentant-vendeur
en tissus textile, 860, avenue Wilder, Montréal 5.

importateur, Royel

M. Georges Simon, représentant de la Compagni
Générale Transatlantique au Canada, 1255,
Phillips Square, Montréal.

M. Norbert Smeulders, gérant de production chez
E., Roy & Iils, imprimeurs, 2656 ouest, rue
Vitré, Montréal,

M. Etienne Spire, ingénieur conseil de L'Air Li-
quide. Louvroil-Montbard-Aulnoye, Usinor, Ins-
titut Francais des Pétroles, Institut de Recher-
che de la Sidérurgie (Irsid), 11, avenue Oak-
land, Montréal 6.

M. André Sutto, directeur et vice-président, Office
Central Catholique Ltée (importateurs d'articles
religicux), 50 ouest, rue Notre-Dame, Montréal.

M. Joseph Jacques Telio, Telio Trading Co.,
1193 Phillips Square, Montréal.

SOCIETES

(M. E. P. Rees, direc-

Furness Withy Co. Ltd.
rue du Saint-Sacrement,

teur), Furness House,
Montréal.

Holt, Renfrew & Company Ltd. (Grands Maga-
sins), 1300 ouest, rue Sherbrooke, Montréal
(Délégué: M. Alvin J, Walker, président).

International Transactions (Canada) Limited
(M. B. Pierre Perriau, gérant général) (distri-
buteurs des Laines du Pingouin), 300, Bates
road, Ville Mont-Royal.

Laiterie Perfection Ltée, 25
Montréal 4 (Délégué: M.
sident).

“La Paix" (compagnie d'assurances), siége social,
58, rue Taitbout, Paris 9e. Représentant pour le
Canada, M. Paul Tremblay, 465 rue Saint-Jean,
Montréal.

La Société 1I'Air Liquide (M. Henri Dolisie, pré-
sident) (industrie chimique, soudure), 1111
Beaver Hall Hill, Montréal 1.

Les Editions E.C.E.D. Ltée (imprime et distribue
au Canada le “Nouveau Petit Larousse 1llus-
tré’"), 5 est, rue Saint-Jacques, Montréal (Dé-
légué: Me Georges A. Roy).

Les Editions Francaises Inc. (distributrice exclu-
sive des ouvrages Larousse au Canada), 537 est,
boulevard Charest, Québer, P.Q. (Délégués:
M. Fernand Bérubé, 537 est, boulevard Charest,
Québee, et M. Charles Latraversée, 914, rue
Saint-Denis, Montréal).

5, rue de Chambly,
Irénée Monette, pré-

SECTION DE L'ONTARIO

SECRETAIRE-TRESORIER

M. S. J. Aliman, négociant en tapis, 23 Grenville
Street, Toronto,

MEMBRES

M. A. Burtaire, French Trading and Importing
Co., 20 Temperance Street, Toronto.

M. G. Bagwell, Q.C., Barrister, 372 Bay Street,
Toronto.

M. J. Bonus, General Manager British Trade
Center, Royal Bank Bldg., Toronto.

M. J. M. Brisbin, Air France, 4 Albert Street,
Toronto.

M. Charles Tiberghien, importation-exportation,
5215, avenue du Pare, Montréal 8.

M. Pierre Tisseyre, fondé de pouvoir de la So-
ciété des Gens de Lettres et de la Société des
Auteurs Dramatiques, directeur du Cercle du
Livre de France, 40, rue Moliére, Montréal 10.

M. Laurence C. Tombs, vice-président, Guy Tombs
Ltd., agents de voyages et expéditeurs, consul
de Finlande, 1085 Beaver Hall Hill, Montréal.

M. Léonce Tourne, importateur-exportateur de
pelleteries et manufacturier, Exotic Fur, Com-
pagnie des Pelleteries Canadiennes Ltée, 4311,
rue Saint-Denis, Montréal.

M. John Turner, directeur général adjoint de la
Banque de Montréal, 119 ouest, rue Saint-
Jacques, Montréal.

M. Philippe Valiquette, agent manufacturier, arti-
cles religieux et papeterie, 3235, rue Tremblay,
Montréal,

M. F.A.E. Van Boven, La Bangue Canadienne de
Commerce, 2656 ouest, rue Saint-Jacques, Mont-
réal.

M. Gérard Van Houtte, importateur de thé, café
alimentation, ete., 1030 ouest, rue Laurier,
Montréal 8.

M. Georges Vasseur, directeur administratif, The
Key Construction Ltd., 1070, rue Bleury, Mont-
réal.

Honorable Thomas
et avoeat, 132 ouest,
réal.

M. Georges P. Vinant, ancien président, président
Vinant Ltd., importateur, parfums, spécialités
pharmaceutiques et cristalleries, 8355, boulevard
Saint-Laurent, Montréal 11.

sénateur
Mont-

Vien, C.P. et C.R.,
rue Saint-Jacques,

M. Robert Voisot, Canada-France Automobile
Enrg., (vente par contrat de voitures fran-
¢aises) (T.T.X.) aux touristes vers |'Europe,

75, rue d'Auteuil, Québec 4, P.Q.
M. Bertrand Vos, agences cristalleries frangaises,

ete., 1496, rue Barré, Cité de Saint-Laurent,
Montréal.
Michelin Tires (Canada) Limited (M. Litalien,

sales manager), 8660, rue Jeanne-Mance, Mont-
réal 14.

Office Central Catholigue Ltée (M. André Sutto.
directeur et vice-président) (importateurs d'ar-
ticles religieux), 50 ouest, rue Notre-Dame,
Montréal.

Renault Inc. (M. R. Le Bouédec, directeur), fi-
liale de la Régie Renault, 1427, rue de la Mon-
tagne, Montréal: 8555, Devonshire Rd, Ville
Mont-Royal.

Roussel (Canada) Ltée, produits pharmaceutiques
(M. Yves C. Gauthier, gérant), 209 est, rue
Sainte-Catherine, Montréal 18.

Sicard Inc. (M. Mare A. Dhavernas,
(souffleuses a4 neige, camions et
r , rue Bennett, Montréal.

Société Nationale des Chemins de Fer Francais
(représentant au Canada: M. Joseph L, Klein),
suite 439, King's Hall, 1231 ouest, rue Sainte-
Catherine, Montréal 25.

Sorel Industries Ltd. (M. J. Edouard Simard, pré-
sident), aciérie et arsenal, Sorel, P.Q.
Strachan Agencies, Sun Life Building, Montréal

(Délégués: MM, Herbert Strachan et A.

Pechey).
Vinant Ltd. (M. G. P. Vinant, président) (im-
parfums et spécialités pharmaceuti-

portateurs,
ques), 8355, boul. Saint-Laurent, Montréal 11.

présiaent),
tracteurs),

M. H. H. Bull, Prosecuting Attorney, 976 Avenue
Road, Toronto.
M. W. Carsen, W.
Drive, Toronto.
M. E. M. Chamelet, Imperial Life Ins.
Haddington Avenue, Toronto.

M. H. Dubé, H. Dubé Co., 200 Bay St., Toronto.

M. R. Haldi, Public Accountant, 5 Huntley St.,
Toronto.

M. D. Hartog, Director, The Liquid Leather Co.,
199 Bay Street, Toronto.

M. L. A. Howard, Wine Importer, 200 Bay St.,
Toronto.

Carsen Co. Ltd., 88 Tycos

Co., 134
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. L. Katz, Canadian Fluorescent Light Co.,
308 Adelaide St. West, Toronto.

M. W. Latman, General Manager, Massey-Harris-
Ferguson, 915 King St. West, Toronto.

M. J. Lester, Maison Doree, 38 Asquith Avenue,
Toronto.

M. G. D. Little, Manager, Bank of Montreal,
Queen and Yonge Streets, Toronto.

M. W. Looser, Importer, W. M. Looser Co., 64
Wellington Street West, Toronto.

M. F. D. Lowidt, President, Compass Commercial
Enterprises Ltd.,, 137 Wellington Street West,
Toronto.

M. Dr. N. L. Mittler, 458 Huron Street, Toronto.

Dr. A. Palmer, Clements
Ave., Toronto.

M. R. Prud’homme, Swiss Chalet, 234 Bloor St.
West, Toronto.

M. A. J. Pye, Furness Withy and Co.
25 Adelaide Street West, Toronto.

M. F. Rebick, General Manager, M. Rebick and
Son Ltd., 21 Research Road, Toronto.

M. L. D. Reid, Manager, The T. Eaton Co. Ltd.,
Yonge Street, Toronto.

M. N. J. Roodenbecke, N. L, McNames & Co.,
Ltd., 19 Melinda Street, Toronto.

1. F. J. Seger, Manager, Falcon Lumber Ltd.,

187 Wellington Street West, Toronto.

Toronte Hydro, St.

Ltd.,

M. J. Sejnoha, artiste peintre, 550 St. Clements
Ave., Toronto.

M. A. Trites, Barrister, 212 King Street West,
Toronto.
M. P. S. Taylor, P. S. Taylor Furniture Co.,

1196 King Street West, Toronto.

M. G. L. Watt, Wine Importer, 1139 Bay Street,
Toronto.

M. D. R. Walkinshaw, Q.C., Barrister, 372 Bay
Street, Toronto.

M. Ubolensky, Clarkson, Gordon & Co.,
lington Street West, Toronto.

M. J. C. Zago, coiffeur, King Edward
Beauty Parlor, Toronto.

15 Wel-

Hotel

MEMBRES ADHERENTS — FRANCE

ACIERIES

Aciéries de Gennevilliers (M, Philippe Delachaux,
président, directeur général), avenue Louis Ro-
che, boite postale 38, Gennevilliers (Seine).

Ugine, Soc. d'Electro-chimie, d'Electro-métallurgie
ot des Aciéries d’Ugine, 10, rue du Général Foy,
Paris 8e.

AGENTS MARITIMES ET DE TRANSPORT

Agence Maritime E. Foucher, 29, rue Tronchet,
Paris 8.

Consortium Maritime Franco-Américain, 25, place
du Marché Saint-Honoré, Paris ler.

Joneman (S. A. de Transport), 52/54, rue Riquet,
Paris 19e.

R. Moiroud & Cie, 31,
Lyon.

Valcke et Cie (Ets. A. & G.), 54, rue de Paradis,
Paris,

rue de I'Hétel-de-Ville,

APPAREILS ELECTRO-DOMESTIQUES

Société Calor, 142, Rue de
Lyon Te (Rhone).

Grande Montplaisirc,

APPAREILS INDUSTRIELS

M. Marcel Bellone, directeur de la Sagimco Engi-
neering Corp., 34, Champs-Elysées, Paris Be.

APPAREILS
DE MESURE ET D'ENREGISTREMENT
S.F,LM. (Société de Fabrication d'Instruments de
Mesure), avenue Marcel-Ramolfo, Massy (Seine-
et-Oise),

ARMATEURS

M. P. E. Cangardel, 36, rue de Naples, Paris 8.

Compagnie de Navigation Fraissinet et Cyprien
Fabre, 15, rue Beauvau, Marseille (B, du R.).

Compagnie Universelle du Canal Maritime de
Suez, 1, rue d'Astorg, Paris.
S.A.G.E.T., 6, rue Rubelais, Paris Se.

Messieurs Worms & Cie, 45, boulevard Hauss-
mann, Paris Se.

ARTICLES DE RELIGION

Joseph Bancel, Saint-Julien-Molin-Molette (Loire).

Ancienne Maison C. Belle, Marpot Sceur et Frére
& Godde, 119-121, rue Bugeaud, Lyon (Rhdne).

Ets. André Coradin, 6, boulevard Saint-Denis,
Paris 10e.

ASSURANCES
L'Abeille (Cie d’Assurances Incendie, Accidents et
Réassurances), 57, rue Taitbout, Paris 9e.
C.A.R.R., Compagnie d’Assurances et de Réassu-
rances Réunies, 23-27, rue Cambon, Paris ler.

Compagnie Frangaise du Phénix, 33, rue La-
fayette, Paris.

Compagnie d'Assurances Générales contre 1'Incen-
die, 87, rue Richelieu, Paris.

L'Union Incendie, 9, place Vendome, Paris ler.

AUTOMOBILES

Saint-Christophe Motor, automobiles de
3, rue Scheffer, Paris 16e.

Soc. Esswein & Cie (piéces mécaniques pour au-
tos), 21, rue Boileau, La Roche-sur-Yon (Ven-
dée),

luxe,

AVIATION

Air France, 2, rue Marbeuf, Paris Se.

AVOCATS CONSEILS

M. R. M.
Paris Se,

Maitre Jean Pellerin, 71, Faubourg Saint-Honoré,
Paris 8e.

Archibald, 10, avenue de Messine,

BANQUES ET AGENTS DE CHANGE

Bangque de I"Algérie et de la Tunisie, 217, boule-
vard Saint-Germain, Paris.

Banque L. G. Beaubien, 1, rue Richepance,
ris Se.

Banque de l'Indochine, 96, boulevard Haussmann,
Paris.

Banque de Madagascar et des Comores, 88,
de Courcelles, Paris.
Banque de France, 3, rue de la Vrilliére, Paris.
Banque Francaise du Commerce Extérieur, 21,
boulevard Haussmann, Paris Ye.
Banque de Montréal (France), 10,
déme, Paris ler.

Banque Nationale pour le Commerce et I'Indus-
trie, 16, boulevard des Italiens, Paris,

Banque de Paris et des Pays-Bas, 3, rue d'Antin,
Paris.

Bangue de 1'Union Parisienne, 6,
Haussmann, Paris fe.

Comptoir National d’Escompte de Paris, 14, rue
Bergeére, Paris Ye.
Crédit Commercial de France,
Champs-Elysées, Paris Se.
Crédit Industriel et Commercial, 66,
Victoire, Pa